


. diare, di perfezio-

- di pensare all’ amo-

Cinema ﬂluatmziom

Una nuova star

— Came donna & terribilmenie atlraente,
direl . quasi insopportabilmente attraente,
La sua faccia ¢ un camineo levigato, la sua
testa, contornata da .un'aurveola d'ovo, si
erge in un atteggiamento fievo, ma non vi
sa dive come sa abbassare timidamente le
palpebre dalle lunghe ciglin sui suoi acchi
di fondo marino, questa donna orgogliosal

Tallulah Bankhead & ultra-elegante, ¢
una raffinata. Lo sa ¢ se ne compiace,

La sua voce ha tonalitd calde, profonde,
“con trilli improvvisi. A sentirla parlare si
ha U'impressione di wdire il cupo scrosciare
di una cascala che §'interrompe per darti
modo di ascoltare il fresco zampillo di una
fonlana. Non conosca altra wvoce pit sta-
dente, pit dolce di questa, all’infucri di
quella di Marlene Dietrich.

- — La vita & wmolto interessante —. i
dice Tallulah Bankhead — ma io lrovo
inolto pite interessante l'arte e il lavoro.
Non saprei concepire la vita senza guesti
due grandi scopi. Rinuunzio alla « vegolari-
td » della wvita, affronto i disagi, le fatichs,
le amarezze dell’arte e, per essa, lavoro
continuamente. Non penso ancora di sacyi-
ficare la miia arte, fatia di dura disciplina,
alle gioie del matrimonio e dei figh. Mi ven-
da conto che dal. :
lato - effettivo  la
mia vita pud sem-
brare. arida. Forse
qualcuno i com-
pilange. lo invece
mi repulo perfelia-
mente a poste, Ora
tento il Cinemulo-
grafo, ¢ questa
nuova attivita ha
gid preso ogni wrio
pensiera, tutio il
wio tempo, Voi sa-
pete — seguita
Tallulah — che ho
un contratlo con
la Paramount ¢
che ho interprela-
to per questa Ca-
sa « Tarnished la-
dy n. Son conten-
tu del successo che
il pubblico ha de-
cretato al film, ma
voglio che il wmio
secondo lavors My
Sin, sia ancora pin
perfelto. FHo biso-
gne guindi- di stu-

narmi... Vedele,
dunque, che non’
fosso aver lempo

ré? Vero & che se

un giorno m'inna- . .
morassi sinceramente,  sacvifichevei al - mio
awmore fulto, :

.. Nella woce di Tallulah Bunkhead ¢'¢ ora
Luna nota- pii appassionaia.

— Se dovessi maritarmi, Ssaprei rinun.
ziare al . palcoscenico. e allo schermo, Non

o penso di avere in wme la possibilitd di de--
. dicurmi g due cose grandi nello stesso. tem-

“po. E poi, mon sento di poter mai amare

- un_womo che st occupa di teatro e di cing-

matografo. L'womo che io amerd dovrd es-
sere. la mia luce .e nella scia della sua in-
telligenga, del swo lavoro,  del suo nome,

o sparird completamente,

11 nuovo film di Douglas

Il nwovo film di Dounglas Faivbanks,. in-

titolato « Il givo del Mondo », non sard sol-

- tanto. un fibm di viaggio. Seguiremo cerla-
mente il grande attove degli Artisti Asso-

ciati nells sue. peregrinazioni attraverso il

globo, wma il viaggio sard: veso wmolto pit.
interessanteé da wun intreccio. Sembra in-
tanto, comunicano all’Agengia Film, che in -
-quesia

ultima interpretazione, Douglas
Fairbanks ‘voglia  tornare alla maniera del
non dimenticato « Robin Hood » ¢ del fan-
tastico. « Ladro ‘di Bagdad ». )

j P “.Scpola Naz. di Ciﬁema”, ,

. L’Adgensia Film, che ha dato pitt volie
comunicazioni sulla «Scuola mazionale di
Cinema » tn Italia, secondo lidea di An-
ton Giulio Bragaglia, sull'esempio di quan-

o 2 stato. fatto all’éstevo, specialmente in

Ruyssia, in ‘Germania ed in Awerica, co-

snunice che & stata iemi nominate la Com-

wiissione. che dovrd fissave i programmi di

'

Diva all'orizronte:

SCA MPOLI|

detia Scuola. Per quanto non sia datae an-
cora comunicazione ufficiale dei nominativi,
U'Agenzia Film informa che a Presidente
della « Scuola Nazionale di Cinema » é sta-
to chiawmato Anton Giulio Bragaglia e che
la Commissione risulta cosi formate, salvo
aggiunte e sostituzioni:

Comm. Nicola De Pirro, in rappresentan-
za della Federazione dello Spettacolo; com-
mendator Melchiorre Melchiorvi, del Sinda-
cato Nazionale Teatro, Cinema .e Affini;
On. Giuseppe Barattolo, Gr. Uff. Guido Pe-
drazzini, Comm, Gustavo Lombardo, Ales-
sandro Blasetii, Lucio D’Ambra, Mario
Camerini; Comm. Guido Ruberti, in rap-
presentanza del Ministero dell’ Educazions

. Nazionale e infine wn vappresentanie del
Ministero delle Coyporazioni. .

Fra i probabili membri aggiunti, si fan-
no 1 nomi dell’on. Alessandro Sardi e del
comm. Luciano De Feo. I componenti i
detta Covnmissione savanno tnvitati dal Pre-
sidente Anton Giulio Bragaglia, ad esami-
nare tuiti i problemi concernenti la « Scuo-
la Nazionale di Cinema ». Sard inoltve fis-
sato al pite presto il programma di inse-
gnamento, che visulterd, come @ fgcile sup-
porre, adeguato alle moderne -esigenze del
cinema internazionale, ma che, al conlem-
po, § riferird in particolar nodo a cid che

) deve essere il « ¢i-
nema italieno ».

Ritratto di
Marion ,
. Davies

Una delle pi po-
polari. donne di
Hollywood — bion-
da con vcchi blue-
orizzonte e nasino
« retroussé n —
-piena di spirvito e
vivacissima si th-
tevessa. vivamente
‘ulle cose che la cir

ce od ingenua e
straordingriamente
modesta per una
attrice cinemato-
grafica, :

B considerata la
pite grande attrice
comica di Holly-
wood. ~ & la vita
di ogni viuniong —
sostiene che deve a
Charlie  Chaplin il
proprio successo

" mel  cinema. En-

le pavodie di noti
artisti ad uwna fe-
‘ sta ¢ fu quello Ui-
nizio della carrieva di Marion — ella riesce
" persino @ parodiave se siessal
E lg padrona di casa pit amumiratla e po-
polare @i Hollywood: dad magnifici rice-
vimenti ove ci si diverle enormemente. Nel-
lo: studio della Metro-Goldwyn-Mayer & no-
ta come la pit leale e simpalica collega del
mondo cinematografico.

Tallulah Banhheod.

La sua capacité di provocare Uilaritd &

ugnagliata soltanto dalla sua copacitd di
videve dei propri difetti e melterli in cari-
catura. Ha una balbuzie incipiente ¢ si di-
verte un mondo, quando & eccitata, @ sci-
volare dalla balbuzie in un fischio,

E molto superstiziosa: si vifiuta di se-
deve a lavola s¢ vi sono tredici convilali;
‘non fischia wmai nel suwo.cawierino; non mel-
1o mat le scarpe sulla tavola; ama gli sporis
all’aria’ aperta, speciolmente il iennis.  Si
diverte wiolto a glocare -dei tivi ai colleghi
dello studio e trova sempre tempo per stu-
diare ¢ leggere libvi seri; Fa molta caritd.

Varia

Greta Garbo, che oggi ravamente si fa fo-
o tografare, qualche amno fa anch'essa ora
sempre_ a disposizions del fotografo. Vi so-
no sue folografie che -la mostranc menire

posa in calzoncini corti e camicia Ssenza.ma-:

nicha in atto. di partecipave ad wna corsa
con - aleuni atleti della Univérsitd di Sou-
thern California; folografie di Greta con un
piccolo leone, 0 a sella di un grande cavallo
bianco, . . :

* kK,
Vi sono & Hollywood dieci Bennelt, due

William Boyd, due Buddy Rogers, due Ro-
bert Lee, duce George Arthur. . =

condano — sempli-

trambi fecero del-

'DIADERMINA

CREMA NATURALL

7 onico della pelle

BONETTI FRATELLI

reramente Sovraro

Preserva meravigliosa-
mente dalleserepolature
alle mani ed al viso ¢
conferisce  alla vostra
pelle secea, ruvide ed

arrossalia
Colo rito
Tono ¢

FIreschesza

fu vendita nelle Farmacio o Poofumerie
in vaserd originalida Lo 6 e da Luo
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Via Comelico, 36
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Roma,

Questo numero straordinario di
ringraziamenti dimostra sufficlente-
mante |’ efficacia del medicinali del

PARROCO HEUMAMNN.
Una parte di questa attestazioni di
gratitudine & pubblicata nel libro;

I1 Nuovo Metodo di Cura

Questo - libro di 330 pagine con

200 illustrazioni vigne distribuito

gratis e franco di porto ad

ognuno che manda i} suo esatto
indirizzo alla

S.A. HEUMANN - Sez. R

Via Principe Engenio, 82.- MILANO (180)
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Mo fatto uso delle pillole balsamiche del
Parroco Heumann per la cura della depurazioze
del sangue e della stitichezza, prima in me ¢ poi in
mia moglie e min figlia, Posso assicurare, chi
interessa saperlo, che sono state in (ntle ¢ tre
veramente “balsamiche,,. Mando una folografia
di mia figlia con distintl ossequl.

400
iNuatr,

Baroni Ariadante.
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1L tibro contiens [ra Ualin deacrizion) delle
principall malattie ¢ cAuse khe le determinan
nonche del relativi rited(: « della bile
Anemia, Clorosl Malatt(€ Het tegato
Arterioscleros) Malattie nervose

sma Malattie polmonnar!
Catarro bronchiale (Malattle delio stomaco
Colpo d'apoplessia [Malattie della
Dolori di testa vesclea o dal renl
Emorroldl Plaghe alie gambe ¢
Erpate - Sangue guneto  (variel
Gotta, reumatismi |Smchezxa
ldr‘opilla Tonse ate,

Ferro Automatico Marsel
ECONOMICO E DI FACILE USO L., 15.—

Profumeria Fronti

"TORINO
Via Po, 40

Casa di Pettinatura, Po-
stiches e Parrucche, On-
dulazione permanente
gallia. completa L. 55

Invtate vaglia o chie-
dete spedizione coniro
assegno

" ui soltnato col nuova prodigio-

IL SENO 2

Cosl hene sviluppalo, sodo o
vigoroso st ottione in 80 glor-

80 composio aclentiflco 4 MAr-
mer* di udo esterno o garnn-
tito innocuo. Tulte lo signors ¢
signorine sho dosiderane avi-
1up}mm o rassodare il loro se~
no lo proving ¢ vedeanno repen-
tinamente replizznrsi H pil oaro
det loro dosideri, Per reeverlo
franco, taccomn, o segrefo anti-
cipate vaglin di Live 10,00 ul
0 G CLELYLE, Vie Leeco, 0 1
Mituno,

D de 5,

GIOVANI - SPOSI - VECCHI
%iocg;(;on{a In %lltxg}g}g?‘uﬁmllﬁ lus:nm,m%zixl};:ugz-
NA. ed anche L colle rinomate -
LE LA X Te quatividonnno forzn od enexgin

Cin paco lempo anghe alle porsone pii indebalite.

Due’ deatol Chieders ll"o‘w%.lo ”{uim 1la Dt
! aiole’ por posta L anticipate alla Diita
K. MELR! - Via Lisme, 48 Yi BOLOGNA
Deposlte a Milano - Farmacia ~ Vis Faclni, 86
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LA MODA
IL CINEMA
LE DONNE

Una seva mi fu posta a bruciupelo una domanda non
imbarazsante ma apparentemente inutile. Me la pro-
pose una giovane duma piena di « perehé n come guei
bambini troppo intelligenti che sono la disperaztone
dei yenitord, ‘

e Ml su spiegare lei (fo mi voltai col pite bel sorviso
disponibile) perché Iy moda insiste da anni, ormai,
nella combinagione di bianco ¢ nero?

o Lt moda, signora, & un’astrazione (incomineici
cost per scantonare), La maoda siete voi, care signore,
voi 'inventate, vol..,

e [diea con meno adulazione che la seguiumo, '@
chi Uinventt, chi Uimpone ¢ ehi lo segue. Noi siamao
free le wltime. Comungue mi spieghi il perché di questu
resistensu del bianco ¢ nero. Sembriamo diventute tante
immdging che passane sullo scherma..,

e fieco, perfettumentel Lei, non volendo, ha dato
i se stessa o spicgasione - dissi cogliendo la palla o
hlzo Fra le tunte freesistibill suggestioni il cinemu
v'impone anche le sue due note fondamentalic bianeo
e nero, Voi signore cf tenete tanto a somigliare alle...
stelle che, non volendo, preferite il biunce ¢ nero per
sembrar pite Jotografiche,

e Fotugeniche, vuol dive?

w No, [fotografiche:  oi place vivere, ormai, nel
mondo irreale delle... diapositive,

e Perd qeando tutti 1 film saranno u colori.,,

e Wi tingerete anche voi tutie. Del resto .. tavor
lorza & all'ordine del giorno. Anche per colpa del ci-
nemu, :

wee () per vivti?

e Gome e pure, 1 cinema incomincia a mettere
di modu un determinato tipo femminile ¢ vol fute di
tutto per diventare quel.. tipo. Oh, mirabile forza di
adattamento di vor danne, oh miracolosa porenza di

trasformagionel Diventare tutte bionde & impresa fucile,

ridurst lo sopraceiglic a due sottili virgolette & facilis-
simu, farsi o bocea a cuore o a ciliegiu & uno scherzo,
mut dove veramente siete al disopra di ogni lode & nel-
Cabilitd ¢ nells pagiensa che udo/wum per diventare

delle.. Grete Garbo, delle... Muarlene, delle Sewanson, |

delle Flelm...,
v [dice sul serio?

e Altra chel B bastato che la Garbo apparivse suflo

schermo con wn bervetts baseo perché, in meno di setie
worni, il baseo diventasse 1 copricapo di prammatica,
e restsse pite d'wn anno sy turre le teste. Greta ha
scaperta la fronte ¢ vol lavete scoperta, Brigitte Flelm
gttardu gl womini come se allora allora 'avesse mor-
steata wu aspide ¢ vol tutte o guardarel dall'alto in basso
con certe arie di vegine in esilio che...

o Ma davvero?

o Sigrnorva miia, si guardi allo. epecehio: ellu & nellu
pusa identica con cui Norma Shearer conversy in sa:
lotto fumando col suo lungo boechine d'uvorio.

o [Dungue nof, secondo lei, non facciamo che vo-
pidre e scimmiottare quelle’ del cinema?

~w Non divo questo, né lo penso, Divido \invece le
donne in tre categorie: quelle che copiano, quelle che
dal cinemu pigliano il meglio ¢ quelle che, sentendo
an po’ di orgoglio per la loro personalitd, funno @ mo-
do loro, Le prime son da compinngere o, se si vuole,
da riderei su. Si viconoscono di colpo: sono (/i;u‘vuc

come manichini, manerate, smancerose ¢ capaes di as-

sumere delle arie di donne fatali mentve buttono [ tasti
della mucchina du serivere: si sentono, a dir poco, du-
chesse anche nelle pity wmili sitwazioni della vita, Ma
per loro le duchesse hunno sempre il nuso lustro perché
ogni cingue minutl proveedono a spolverarlo,

I misantropi dicono che, se sono cosl, & colpa del
cinema, invece & colpu di.. mammé che le ha fornite
di scarso comprendonio,

L le seconde, nelle quali sono anch'io?

o Lei sta fra esse involontariamente perché & diffi-
cile sottrarsi w tutti pl'incantesimi della magla biunce ¢
nera. Ne vuole un esempio?: in America & di modu
bere dei velenosi cocktatls, cioé delle perfide misture di
liquori solo perché ¢'¢ la proibizione ¢ bisogna dar lu-
voro ¢ quattrini ad Al Capone ed ai swoi fdi, Questa
pessima usanza & propaganduta. dai film di ambiente
amevicano ed ora tutte le signore ewropee, anche le pis
intelligenti ed equilibrate, hanno wn bar in casa ¢ be-
vono aleuol con la stessa disinvoltura. di un vecchio
cocchiere.

e Ahimé, la filippica continua...

e Nu, & finfia o.. guasi, Quelle del secondo grup-
po /:iglf’u/m dunque dal cinema quel che ¢'¢ di buono,
L'eleganza o la corretteszu almeno dei gesti, il modo

Cinema Wluskazions

Fra le nuove, bellissime attrici della Paramount: Margoaret Shilling,

di porgere, il.. supersi muovere e presentare, il saper
stare in an salotto, il saper... mangiure, sia detio senzu
offendere, ed anche il ﬂ‘l]){.’r vestire, che & una delle cose
piis difficili ¢... costose da imparare. Mu poche, purirop-
po, imparano la regols fondamentale del maquillage.

e Sarebbe a Uire?

e M7 vispondu con un si o un no: Sullo sehermo
le atirici sembrano dipinte? '

No.
Benissimo. B perché non lo sembrano?

e Perché esse si sono truccate in modo du apparire
con belle labbra, begli occhi, bella pelle, senza che st
veda dove finisce mudre-natura ¢ dove incomincia I'ur-
tificio.

e Ottimamente, Allora una dama intelligente come

si deve comportare per essere bella al ecento per cento?

- Gome -loro,

e Di bene in meglio. Ma le dame che non sone
attrici devono apparire a noi in immagine o... in netura?
In natura. ‘

e Bpregiamente: ed allora il maquillage lo devono
fare?

e 83, :

e T2 si deve forse vedere come se si trattusse di bam-
bole ¢ non di creature con tanto di anima? ‘

-~ No, )

e Allora vuol dire che se lo moda impone il rim-
mel alle ciglia, il rosse alle labbra ed alle unghic ¢ un
po’ d’ombra intorno agli occhi Vefferto si deve otienere
senza che Pammiratore s'avvedy che l'ammirata esce

allora, allova da un... verniciatore-siwceatore-imbianchino.
D'accordo? ’

e D'wccordo.

e Menro mule,

e Adesso parli del terzo grappo. :

v Noti ¢ molto da dire. Sono poche ma buone;
vanne al cinemua, ammirano ¢ tnvidiano le grandi ¢ le
bellissime attrici ma... fanno @ modo- loro ‘

----- -~ 81, tmd non vi pincciono... :
wwe No, n0, gentile s, '

che rinunciano a... valovizzare la loro bellezza attra-
verso la moda. No, io parlo di quelle che hanno un
gelosissimo enlto della propria, non dell’altrui bellezza.

— Neon capisco. ’

e Eppure & cost chioro: la donna intelligente non
rinancie @ se stessa per copiare o per contraffare li
belta di wn'altra, E brana o resta bruna, & bionda ¢
resta bionda, E una bellezza di tipo italiano ¢ non vuol

sembrare una bellezza di tipo svedese o finlandese. Ha

uno sguardo dolee e mansueto ¢ non lo cambiu in wuiio
di persona cui dolgono, parlandae: con vispetio, i calli,
Il buon Dio quendo le ha create ha assegnato ad esse
ung determinata parte: lu maestring, 4 . sartina, tu

commessd, i studentessa, profc';s‘mrc'sm...‘ e domani -

tutte innamorate, tutte spose, tutie mamme, con le gioie
e i dolori di cui & commista ogni vita, "
— Ebbene?
wee Bbbene esse vecitano o meravighu la lora parte.
La recitano con passione, con tutta Panima loro, sul
serio. Quant'vecorre ciod per essere dawvvers prese sul
serio. sedesie

le signora, fo won pario. di gquelle:




Er la seconda volta
P tentd di precipitarsi
- sopra di loro, ma il
pilota di Magda riusci a
schivare lo scontro. Magda
adi un gran sibilo, poi scor-
se sotto di sé una scia di
" fumo. Che cosa accadeva?
Provd una stretta al cuore, .e non seppe
spiegarsene la natura. Dov’era andato a
finire -V'apparecchio di Kronan? Si era in-
.cendiato? Era precipitato al suolo? Il pi-
) lota fece un gesto con la mano come di vit-
.+ toria, e il volo riprese in linea retta alla
massima  velociti.
. LS ‘
Giunto al Quartier Generale, appena sce-
si - dall'apparecchio, Magda ‘avrebbe forse
voluto chiedere qualche informazione al pi-
lota sulla sorte - dell'deroplano di Kronau;
-ma fu subito coudotta davanu ad alcuni
alti ufficiali.

chio pianoforte che era nella stanza la par-
te pitl importante di quel pezzo che Kronau
aveva - distrutto- all’albergo russo.  Infine,
Pinsieme delle notizie portate .da Magda
fu cosi utile e provvidenziale che negli
sguardi di tutti i presemtl si leggeva la
gioia, la commozione per la enorme utilith

ne. Le fecero molti complimenti, ma dopo

pochi minutt si erano - dimenticati di lei,

ormai. protesi a realizzare un’ piano offen-
.7 sivo sui dati forniti da. Magda. Nessuno pil
'si-curava di lei,  ed ella sentiva che quan-
iunque il suo dono alla patria fosse stato
grande, quegli ufficiali: non dimenticavano
che ella era una spia. Coms se ‘il suo amore
di patria fosse inferiore-al loro, il sto eroi-
smo. minore di chi combatteva in trincea.
Ella allora si* allontand. dirigendosi verso
una stanza dove. credeva di poter. Iarsn un
po di toeletta, . :

‘Cariroro XXX

11 tenente Meyer la attendeva alla porta
della stanza ‘cui-ella si dirigeva, ¢ si di-
mostrd felice ‘di . rivederla. Non erano tra-

L Tatta accompagnare da “lui--alla’ casa da
-giuoco, pure gl p.uev«mo trascorsi mesi- da
quando non 'aveva pit“veduta. . -

Le bacid con ardore le mam, ella rispose
“'al suo saluto con un sorriso stanco ma

- amichevole
= E una gran glou quella di rivedervi,
cara signorina, — dichiard egli. — 11 capo,

in questo momento,. & assente ma io ‘sono
stato” incaricato di mettermi m vostn ordi-
- ni-fino al suo’ ritorido,

— Siete’ sempre cortese e pieno di atten-
zZiond, = rispose: ella. Meyer la introdusse
inuna vasta- stanza. che forse una volta

"serviva da sala. per-le’ assemblee di qualche
. societd, ‘che aveva sede nell'ed:ﬁclo ora oc-»
.- cupato. dallo’ stato: maggiore.

intdrrogando aleuni. prigionieri’ appartenenti
allo stato maggiore russo, ufficiali superiori,
che; pur ‘mescolati. con’ soldati laceri e ‘di-
+ 'sfatti, -che ‘conservavano - intatta tutta o

lorg" altengla, ed a cul i compagni di pri-
‘gmma. non dimostravano pit-affatio’ defe-
Cirenza: Nell’umlhamope della:sconfitta tutti
*-gli uomini . efano: uguali, ed il ‘malcontento
lato, che si era andato d1ffondnndo sub-

" dolamente nell’ esercito. russo,” ora’ i Tive.

apertamente alla luce ‘del sole, :
Un'comandante di-divisione, dopo di.aver
‘dichjarato il suo stato civile ed il suo grado’

- stava-dietro a lui; era il ‘colonnello Kovrin

gero smisuratamente,’ quando si-trovd Magda
-~ di fronte; la guardd con fredda altezzositd,
. come avrbbbe guardato qualsiasi alira don-
na‘che si: fosse Jmmlsclna.ta. dei sum affari
: bcnza diritto, ’

£+ Rispose’ confrasi’ brevi 6 convcnzmnah
calle, domande che gli venivano fatte:e, come
“gtava’ per’ terminare, fu’ interrotto, da mn

" brugio g.da un generale moviménta di-quelli -

" - chedtavano alla porta. Un tenente anstridco
“-gi stava facendo largo “tra’i rissi,
‘cendo’ con 66 un anove ‘prigioniera, Magda
Vi alzd. gl occhiy: ¢ con stupom, rlconobbe
Kronau.. '

espxessmnc d’'impassibility, I suo primo
scatto di giofa per: averlo riveduto vivo-fu
soffocato dalley 9guarda d'ira che eglile-ave-.

aveva,” mostrato | di «dispézzarla, ' ora - gli
aguardi di Kmnau le dlc vano quanto egh
Ja: odxassa. FHIREE :
e Generale, — le splegava, il tenente che .
1o a.veva. condotto fin l%z s questo colon-

¥X-

Magda diede le nottzxe preziose che ave-
va taccolte e riuscl a ricostruire su un vec- -

che subito 'esercito avrebbe potuto ritrar- -

~scorsi’ che pochi. giorni: dacché “ella” §i- era

Ella giungeva Propro mentre si stavauo '

all’ ufficialé” incaricato” di- reglatra.re i nomi
dei prigionieri, cedette il passo a quello che.

“-con; nn braccio al collo) I'suoi occhi si aper-

condu~ 8

- Sussulto e sospn% ma. nusci a dommarm,
1 6 tornd a dare’ al suo volto upa fredda. -
: " Pietroburgo, ¢ mia madre. era ‘russa..,

. cito austriaco, come tenente,
,el]a,, " non" & fors
‘Ta voce di’ Magda aveva l'implacabilith .

- va. rivolto, cosi intenso che persino, parve’
ghi “facesse scopplare gli acchi. Se Kowvrin:

di JOSEPH VON STERNBERG

Interpretazmne di Marlene Dietrich e Victor Mac Laglen
(E un film Paramount)

nello & stato raccolto poco fa dietro alle
nostre linee, presso ad un aeroplano fracas-
sato. Dei colonnelli che volino ce¢ ne sono
pochi, ed abbiamo quindi pensato che si
tratti di una cattura 1mp0rmnte. Cost I'ho
subito condotto qui.

Come si ritraeva, il suo braccio urtd con-
tro il polso destro, che Kronau teneva con
la sinistra, come se gli, dolesse, ¢ Magda,
quando egli si avanzd, notd anche che zop-
picava. Aveva dunque riportato qualche
ferita, ma era riuscito a salvare la vita. Per
quanto - si trovasse ora in una posizione
ben grave, continuava a portare con magni-

- fica “disinvoltura il suo caratteristico costu-

me Cosacco.
L'ufficiale incaricato' dell’interrogatorio
‘comincit a chiedergli le sue generalih’;:
= Quali sono i wvostri- noml e a che
corpo appartengono?
- — Sono il colonnello Nicolai Ilyich Veli-

zarov, — rispose il prigioniero, — addetto
allo stato maggiore della quarta armata di
sua maesth lo Zar, — rispose,

E diede un’occhiata di sfida a Magda:
evidentemente si attendeva che ‘ella lo tra-
disse, ma ella tacque, accontentandosi sola-
mente di rendergli uno sguardo 1mperscm-

. mbtle.

~ La vostra etd ed il vostro luogo di
nascita, colonnello? — continud 1'inguiren-
te con freddezza.

— Trentatre anni,
gnore. '

.~ Avefe bisogno di cure mediche?
¢ e No, sxgncore Le mie lesioni non sono
gravi. ‘

~ Per ora. basm, co]onnello.

Come Kronau si allontanava, lo sguardn
di Magda cadde, per .caso, sul tenente-
Meyer, che si era rilirato in un angolo del-
la  stanza, di dove guardava fissamente
Kronau, ed ella immediatamente ricordd
il ballo di quella notte, in gui il tenente si
era’ vantato di riconoscere tutti i generali
austriaci, In un' attimo comprese come il
tenente Meyer stesse cemando di ricordare
quelle -fatlezze.

San Pietroburgo, si-

Poi il suo vigo si nschnrb ¢ gorrise tmon- !

falmente; - ancora un secondo, ed avrebbe

- rivelato ai. superiori lawvera: identitd del .

colonnello, Ella. fece un passo avanti, de-
cisa o precederlo.
= Un momento, colonnello, = disse, B
Kronau si-fermd . con: un' piccolo gesto di
sorpresa; ma -quando alla’lo vide jn volto,
si-accorse che il suo sguardo espnmcva. tut-
t'altro che simpatia,
“-~ Che cosa volete da lui? — cluesa il
generale in - tonio - asciutto, Seccato. dall'in-
terferenza di quella. donna, che NESSUNo
aveva invitato a parlare. : .
- Non 'avevo subito rgconoscmto, ge~

‘merale ~ rispose ella, ~— ‘Ma. ora, sono Mcura.
. della gua ideéntith,

- Kronau “scoperse i, denti‘in. un sorriso

rénza’ verso il comandante, -
— Volete, per fnvore, permeuermx di

*‘interrogarlo? -

- Il generale fece, segno a Kronau di tor-

cinare “verso il tavole.” Dopo tutto, pareva

che quella donna sapesse davvero qucllo che

*8i faceva... e forse 'lo sapeva -senz’'altro.
~ Gli occhi di- Kronau o fissarono duramente,
comie per rimproverarle di- essersi intromes-

sa.€ solamente per godore di ‘un triste trion-~
fo dopo la sua eaccia. vendicatrice. 11 e
nente Meyer si fermo, a‘;p(,tlando. ‘

— Il vostro ‘véro nome, + disse Magda

parlando diréttarente al prigioniero, - &
quello; di Luthg Krona.u non: & vero?
‘ con una, smorﬁa di

et B ksiete uni au%tnaco aves UL tra.dltoreb
della “vostra pa.mam. !
. Non_ sono né austnuco né traditore.

s rispose egli con calmo ‘orgoglio. -~ Mio

padre era, austnaco, ma io-sono nato a San

rvizio ‘nell'eser™
‘= ingistette
O anche questo? -

-~ Perd avete! presta.to

di quellzm di un magwtrato accusatore. Gli:

occhi d(,gh ufficiali ‘anstriac guardav no il :
pmglomem con durezza.’

— 8, 8 vero, ~= conObbe Krouau, con':

a masmma fredd

' sardomco, mentre ella si volgeva con defe- -

~ Una spial — esclams il generale. Ave-
va persa la cortesia che si usa in guerra tra
ufficiali nemici. Le sue sopracciglie si ag-
grottarono, i suoi occhi lanciarono lampi di

malaugurio. — Una, spial — ripeté, con
voce quasi fischiante,

- 81, generale — rispose Kronau, im-
perturbabile, quasi allegramente.

Il generale si volse al tenente Meyer, che
si era avanzato a fianco di Magda, pronto
a sostenere lé accuse.

- Trattenetelo perché venga sottoposto
alla corte marziale, — abbaid il generale.
1 tenente salutd, e fece segno a due sol-
dati di accompagnarlo, scortando il prigio-
niero. Stavano per avviarsi fuori della sa-
la, quando Magda li arrestd.

- Ancora un minato, tenente,
vore.

Di nuovo Kronau, si volse, studiando la
espressione del volto della sua nemica, Elln
si era chinata verso il generale, abbassando
la voce, facendo in modo che Kronau la
_polesse udire,

- Vorrei interrogarlo da sola, generale.
Potrei forse ottenere - qualehe utile infor-
mazione.

11 generale tamburcildy con le dita sul ta-
volo un istante, esitando, ed ella continud:

— . Abbiamo altre spie russe nei nostri
ranghi, e forse fo lo posso far parlare.

-— Non dd informazioni, signore — in-
terruppe Kronaw, volgendosi al generale,
pur tenendo il suo freddo sguardo posato su
Magda, — Qualsiasi donnuccoln lo. dovreh-
be sapere,

“ 1L generale parld reciso.

-— Sembra che ci teniate molto ad evi-
tare un interrogatorio, colonnello,

—- Se & costei che mi deve inteérrogare,
si. Preferisco. la morte, piuttosto -che' ri-
volgerle la parola.

Gli occhi di tutto il gruppo si. volsero
su di lei, ed ella rispose, col calore di chi
ha ricevuio una offesa mortale:

~— Non sempre avele cercato di evitare
di parlarmi, ~— gridd. ’

per fa-

= Questo, perd, prima che jo sapessi che

vol bit\ta una. bugiarda ed una traditrice!
olonm,llol ~— abbait il generale,

— I',llu. mi aveva data la sua parola d'o-
nore, = gridd Kronau; — che non avrebbe
tentato di fuggire quzmdo I'ho fatta prigio-
niera..

Di nuovo gh sgunrcl: degli ufficiali si po-
sarono - su Magda, come per chiederle se
fosse vero che. ella avesse violato il codice
dell’onore. - ’

=81, & vero, - diss'clla, ~— Ma io men-
tirei e tradirei ¢ ruberei e ucciderei per lo
scopo che mi spinge... per la mis Patria)

e VOR 0
e Silenziol — La’ duta voce del gemw
rale fece tacere Kronau. Gli occhi d'aceinio
del. comandante ‘ai- volséro a Magda, con
uno: sguardo’ d'approvazione. Ella comprese
come ‘egli’ stesse - pensando a- guanto ¢lla

~-avesse saputo fare, ottenendo le preziose

‘ sdegnoso, scrolld le spalle rassegnatamente,

informazioi che “aveva. fornito: sul proget-

tato -attacco dei rassi; e alla-sua acutezza,
che 1¢ aveva permesso di riconoscers quella
spia. “Allora . egli: si- decise:

— Avete sempre 'ided d1 mtcrmgarlo?

-~ chiese,’

~~_8i, ‘generale.

i\ generale si volse al tenente Meycr.

— Conduceteli tutti ¢ due in una stan-
‘za, e tenete d’occhio il prigioniero;
"= Ma, questa donna... — comincid ad
.obxettare Kronau -con veemenza.
" = Ella-sn quello che deve farg, —- taght‘;
corto. il generale, dando :a Kronau un’oe-
chiidta. tagliente, ~— Che cos’® mai la parola
d’onore ‘che ‘una spm ad ad-un’altra)

Gli ufficiali - sorrisero garcasticamer
provando. Magda volse le spalle alla stanza
ed-usch. Kronau Ja guardd, con un sorgiso

ed uscl, con'il ‘tenente: Meyer.ed i'due apl-
dati; mentre | ﬂimali commentavmlo amcl«:’
“tlis atu'l’a,vvenimenﬁo :

10 ieuente. ed

evo dirs e digse ’il gm\mn
~=che il'capo mi ba fatto infor-
‘che ha bxsogno d1 ‘vedervi, non ap-
g, siate hbe.m \

“diny gl a

o, ap-

‘ cato di mandarmici, cosl, un. glorna o Val-

4

tratta?

Meyer ositd,  diede una
rapida occhintn o Kronau,
ma poi pensd che, poche
ore di poi, eghi non avreh-
be pit potuto rivelare i se-

greti dell’esercito austriaco,

— 81 tralta... del gencrale Mannlicher,
- (lisse, — Non so esnttamente, ma credo
che sia, proprio di lui.

Ella guardd Kromau di sottecchit, Forse
egli non sapeva il nome dell’vonio che ave-
va, uceiso fuori dell'appartamento di lei; for-
ge, anche, nessuno aveva pensido che Kro-
nau fosse stato Uassassino. Ma ella temeva
che fosse giunto il giorno, per lei, di ren-
dere i conti,

I tenente Meyer aperse uscio di una
delle stanze pih piccole, o Magdu sedetie
al largo tavolo che ern 'unico mobile che
Padornasse, Pee un secondo figsd i suoi oc-
chi alla finestra che avevy di faccia, da cui
vedeva Jnmpeggiare le luch ¢ passice rapide
e ombre degli accoplani del campo d'avia.
zione,

m— Garebbe bene chivders queste cortine,
disse i1 {enente Meyer, avvicinandosi alla
fingstra, «- Qualouno nou si & curato di
chiuderle, ¢ e luei i potrebbero (adire
agh altri nemici.

- Non importa, tenende - disse Magda
con tono asciutlo, ~— Gl aeroplani nemici
sono {roppo oceupidi a batiersi con i nostri
per pensare di venire qui, - 11 tenente si
fermd ¢ taeyue, incerto se protestare o no.
e Voi ed i vostri womind polele aupeltare
fuori dell"uscio,

Meyer rimase o boce
presa.

aports per ln sors

“coloso.

e Anch'io - rispose Magda, - A buon
conte, datemi la vostra pistola,

Egli le porse ln sun arma, mn contingd
a manifestare dei dubbi, Be suceedo
qualche cosa...

e Ne gono resporsabile io. Per favore,
aspetiate di or, ‘

I tenente Ju guardd un istante, cono so

slosse per ribellaai al suo tono di comando;
gualsinsl altro wfficiale avrebbe nelttamentp
rifintato, s egli era abitunto, ormad, 4
soddisfare tutti | capricdi di Magdu, I, for-
se, olla avrebbe potuto far parlare mvglm
il prigioniero, se fosse stata soln, Sulutd ris
gidamenote, ed usel con i suol soldati, Nella
stanza- restarono soli, elln con la rivoltella
puntata, Tui diritto davanii a led, accarves-
zando un gatto nero che s'ern preso tra
le bracein, cosl, per gioco,

Caprrrorno XXXI.

Kroniu la guardd, con un sorrise itonico
sulle labbra, come se wvesse voluto sfidarla
u farlo parlare.

~ Bodetovi - diss'ella, con un tono quas
sl altrettanto perentorio quunte quello che
aveva usalo col tenente Meyer, Ygli conti-
nuéd a guardurle per un istante, poi sedotte
nella soggiola di fronte o lei, alzando il

mento con aria mlvgnnw.

= Non avéle proprio paura: di me, 1o,
eh? - shottd finalmente u dire.

= W perché dovrel avere panra i voi?
-~ chigse ella, continuando a tenerlo di
mirn con ta pistola, hosul bosen aveva aps

pogglato all’orlo delln tavols, Eghi guardd

F'arma;. evidentemente stavs  studiando il
‘modo di poterle sfuggire, ma comprese come
la osa gli surebbe stata impossibile. Scrolld
ancorn. una volta o spalle ¢, wlzandosi, s
avvicing alla finestra. Ella lo teone d've
chio; vide che stuva guurclnmlo, con - invi-
aeroplani che volavano o che at-
terravano. Allora i alzt, o g s fece vi-

¢cino, sempre con lu pmmln in mano, Kronag.

fece come se non s fosse neppuke accorto

della di Yol presenza, Mormorvn:

- Che coss non dacel, per fave un ultimo

vr)lo Tasslt, tra le nubi... prima di morire... '

- Fece una pauss, ¢ con una smorfia sog-
giunge: ~- Ma temo di non pmorc- mad pile
volare. ..

- Poteebbe  dars, invv('(-
volare ancors; - disgells con calmia., o
Egli Ja guards, poi guardd la pistola che
el teneva in mané, o sorrise snrcastico.

s Come.,. & dovel - chiese.

—= Presto potreste essere in viaggio per

“un luogo.., dove potrebbero spuntarvi le ali.

e T btiont aviatori vzmnn all'infernol ..

‘gmdb egli quasi con” ira,

per. quesio, Mlnm, che. avets. der-

treo, ci saremmo fatta’ compagnia.
laogh
mma 8¢ fosne
! IwO m-n«
Quando caddi ¢ vi passat ‘viel ), BOBPL
tutto Vorrars che . avevo dovity suacitm;:la

> Ao dvol. Eray mm un

— Supete di che cosu si

che . poteste

guardé con - valto mbitamemtey\ :

non avrel doviito farlo, o
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mio, - Alzd il capo come per giustificarsi

¢ riprese: — Ma sicte stata vol a farmi
montare in collera, mancando alla vostra
parola,

we L0 850, — rispose ella semplicemente,
— ed & per questo che vi perdono.

Kronau ridiventd cinico:

— B facile, per voi, dirmi una cosa si-
mile, ora clic mi avete in mano e vi &
facile farmi fucilare,

~- Ma io non voglio farvi fucilare! -—
esclamd  ella, GILi porse la pistola dalla
parte del caleio: .- Tenete.

Epli spalancd ln bocca, sorpreso.

we Che?... che cosa & questo? ~— bal-
bettd, ritraendo Ja mano come irresoluto,

— Vi offro la possibilith di fuggire, —
diss’ella, abbassando:la -voce in modo che
i soldati di guardia fuori della porta non
ln potessero udive.. Vi devo questa ricom-
pensa. Mi avete denunciata per aver vio-
lata’ Ia mia parola d'onore... ebbene, ora
violo il givramento che ho falto alla mia
patria. . '

Kronnu fece un passo indietro,

we' Ma, “ vl fucileranno! —- esclamd  stu-
pefatto, . '

~ T che cosa’ importa? Sono stanca da
morirne ‘di guesto servizio... Non i con-
durrd mai ad altro che alla morte, Sono
jo che ho rivelato allo stato maggiore il

Sappar il naove Kronow sivolse studiondo
Uenpressione della sua nemica.’ A destray
o, alte con T rivoltello puntate, fal
diritte dovant! o Jal. "

sogreto: del vostrl plani d’offensi-

vo., Ebbene, avets visto come mi

trattano per tutta ricompensi, <o

Mise & forza Ta- pistols nelle mani
del giovaneg, e goncluge: -~ Eccola,
andate, prestol - '

E contro voglia. egli Ta prese, ¢ si
avvid alls porta, 6 sscoltd un mo-
riento. Neél cofridolo non si adi-
vano ¢he i passi del tenonte
Meyer che parevano scandire il
tempo, implacabili come il de-
stino, : ‘ '

i Non sl pud useire di gui
—= Tiomord: come parlando a
86 stesso, -Si volse, con una
logpera ombra A1 pospetto vie-
g ocehi, - Come faccle a
sapore = disse - guardandola
fissoraente, - che guesto non
& un tranello che mi tendete
per - farmi - fucllare - quando
tonterd di foggire... ¢ cosl ri-
sparmiarvi 1a nola - di ona
corte marziale? - ;

o La fiin risposta b sem-
plicissima: - potete uccidermi
prima di fuggire,

o Ugecdddervil,

wai o perché . no? Tanto,
avete gih tentato une volta,
in aeroplano,

~ Lo s0... ma ora non ne avrei il co-
raggio. Sarebbe  un assassinio.

~ Chiamatelo piuitosto
che avete mancata. Potrete, alfine, for-
mi pagare il fio delle mie malefatte. Inol-
tre, avete detto che sard ginstiziata, ad
ogni modo, dai miei stessi compatrioti.

Xgli volse il capo, inorridito, Bla ghi
si avvicind: — Non vi ho forse detto che
preferirei essere uccisa da voi, piuttosto
che da gualsiasi altro uomo? Io non vo-
glio pit vivere, ora che voi mi odiate...

e T0?... Jo non vi odiol — Queste pa-
role gli erano sfuggite quasi involonlaria-
mente, -~ Ho cercato, con ogni mezzo...

ma non possol

— Allora, se mi amate, — diss'clla ap-
poggiandogli una mano sul braccio, -
fuggite subito!

Kronau si volse ¢ tornd alla finestra,
lentamente, come affranto, cosi scosso dal-
I'emozione che non poteva nemmeno pid
parlare. Aperse i vetri, e stava per scaval-
care il davanzale, guando udi, sotto, del-
1o voci che i avvicinavano, 8i trasse
rapidamente indietro, ¢ si nascose dietro
alle tende, mentre due uwomini, ovidente-
mente ufficiali, si fermavano sotto di lul
per accendere le sigaretie.

e Grondi potizie dalla Russial - udi
che uno diceva all'altro,

1’ esecuzione -

— Volete alludere allo scoppio della ri-
voluzione? — chiese V'altro.

Kronau si avvicing alla finestra ed ascol-
td attentamente,

-~ Meglio ancora! Le ultime informazio-
ni — abbastanza degne di fiducia — dico-
no che la rivoluzione ha successo,

----- A meraviglial

— Hanno ientato di nascondere la no-
tizia per molti giorni, specialmente alle
truppe di Linea, ma ora che i rivoluzionari
hanno vinto, ogni cosa & risaputa. Yanne
arrestato lo Zar e tutta la famiglia reale,
con tutta la nobiltd, e lo Zar sard cosiret-
to ad abdicare. T soldati russi, a migliaia,
depongono l¢ armi.

~ ¥ davvero una enorme fortuna, per
noi, — commentd il compagno menire le
loro voci si allontanavano.

Magda -guardd ansiosamente Kronau, per
vedere come egli accoglieva quella grande
notizia, e vide che guardava fssamente nel
vitoto, come assorto. Poi lentamente si al-
lontand dalla finestra, o lascid cadere la pi-
stola sul tavolo.

w— Ora & inatile, - disse scorato, -
posso anche restare e subire il mio castigo.

- No, dovete partive, inveee, — suppli-

cd elln angoscinta,
" we No, non potrei fuggive, e lasciarvi pa-
gare la pena per la mia fuga, — Kronan,
con occhi sbarrati, i passd le mani tra i
capelli, disperato, - Sono stato uno stupi-
do a credere che avrel potuto fare una co-
sa simile. Inoltre, se anche fuggissi, por
chi andrei a combaltere, in Russin?

Magda tacque, guardandolo intensamon-
to; tragse poi un profondo sospiro:

wm Per me, dovrete lottare, per mel

2o B come mai? - chiese egli, guardane
dola mentre gli ocehi gh si schiarivano,

wee Tuggird anch’io con voi,

w Fuggirete con me? - Pareva che eghi
stentasse u comprendere.

s SL Qui non ¢'é nulla che mi tratten-
g, e tu gei per me pit che tutta I Austria,
w= Gli pose una mano sul braceio, ¢ ripre.
go: — Ludwip, caro, noi ci amiame, che
¢i importa il resto?

Nel prossimo numero:

“Transatlantic”

gmmh romanso {ulto dall' oo~

nima film della . Fox. Interpre

tagione di Edmaund Love, Greta

Nissen, Loix Moran. Jo an o
manyo inleressantisgimo. ‘

o, ¢ rapidamente parld ai meccanici che s

w Mot correrai dei pericolil

Magda  fece udire una risata sardonica.

~ Por me sarebbe nssal peggio rimanere.
Trorse hai ‘udito. quando il tenente ¢he ci
attende c!ui fuori mi diceva, mentre veni-
vamo qid, che il capo mi attende, & per
Paffare del . generale Mannlicher - 1'uomo
¢ho tu hai nceiso fuori del mio alloggio.
Era wn poco di tempo che mi dava ls cag-
cia, ed aveva proprio allora scoperto il mio

indirizzo, o mi avrebbe ancora perseguitn. -

{a. B sono certa che sard accusata di aver-

o ueciso. jo. ‘E, in- qualungue modo,  mi

fucileranno.. il tuo sacrificio sard inutile.
Egli era rimasto como {ulminato. ,
o Pure, potresti essere assoltn... se io
mi accusassi i tale reato... e
Non. poté continuare, pesché si udl, alla
porta, un colpo secco, imperativo.
" ‘Magda si avvigind pll'uscio, e chiese:
L Chi. &7 - ‘ : :
Lo voce dol tenente Meyer: risuond
in tono di comando, o :
s I capoi vi vuole
subito! :

Cinema Susteazione

- Un momento! — rispose ella, poi si -
avvicind in punta di piedi a Kronaw, sus-
surrandogli:

— Andiamo... la mia-vita &nelle tue mani.

Rapido egli afferrd di nuovo la pistola,
dicendole a bassa voce:

- Spegni la luce... ¢ seguimil .

Gettd il suo berretto e il cappotto da co-
sacco, che avrebbero dato troppo- nell’oc- *
chio, e fu pronto, mentre ella gli obbediva.
Poi scavaled il davanzale e si Jascid cadere
a terra, ricevendola poi tra le forti braccia,
che non le permisero neppure di toccare il
suolo, Rimasero un momento nell’ombra
dell'edificio per riconoscere il terreno, poi
si avviarono verso 'ombra di un acroplano
che i meccanici stavano mettendo in mar-
cin. Kronan susurrd all’orcechio di Magda
aleune istruzioni, ed ella corse avanti, col
cuore che le balzava in petio per la spe-
ranza che 'aviatore non fosse ancora ginun-

tenevano presso alla carlinga ¢ che riconob-
bero in lei la donna che cra. giunta, con
I'sppatecchio, poche ore prima.

— Deve. tornare .4 Vienna con questo
apparecchio, = diss’ella, distraendoli- per-
ché non si avvedessero dell’arrivo di Kro-
nau, — & pronto?

e S, w piSpOSETO eusi.

Con 1a coda déll’occhio ella vide Kronou
arrampicarsi sulla carlings, ¢ secorsi gul
geggiolino anteriore, Avvisd i meceanici di
allontanarsi dalle ali, ¢ con un salto s
trovd sul secondo posto; non era ancora se-
duta che Yapparecchio siomise a correre ra-
pidamente sul terreno, Yecero. pochi sbalzi,
pol Uneroplano si sollevd rapidaments.,

Bl si guardd dietro; verso Yoscurs mas-
s delledilicio del quartior generale, Pa-
rova chie nessuno si fosse ancora acgorto
della loro fuga, poiché nessun altro nerdé-
plano aveva decollato. Quando Pallarme #i
fosse iffuso, © avessero lancinto gualche
accoplany ad inscgeiri, esst sl sarebbero
gid trovati fra le nubi,

Magda lo gunrdd: stava attento al volo,
ma, parve senlive il suo spuardo, perehé 8l
volse e Je sorrise. PPoi ella pensd che, {orse,
avrebbe fatto freddo, ma Kronan non ne
avrebbe  fatlto caso, vi era assuelatio, ed
aveva  sopportato ben altre sofferenze, ed
ora, quelle, le aviebbe nccetiate pitt fulico,

Dove andavano?,., Chissd. Non le irapor-
tava superle. Avevano gid percorso, ciasc-
no per conto smo, univ lunge strada.. e
dura... Cectamente sveebbero potuto con-
quistare la. felicith, orp cosl vicini. :

Ll tenente Meyer?... Avrsbbe dovuto
portare o - conseguenze - della loro: fuga?
Sentl un poco di pena, X1 Guo. paese ora pif
grande del suo ono- ' o ;
re; -cosl elln - pen-
aava una volts,
Ma... chbene...
elln-ora sapevs
che Vamore ¢ra
pitt - grande di
tatto.

Ad oriente, 1'al
ba rischiarava il cie-
lo, indicando Ia via,
Magda . si curvd fuorl
del cockpit; aspet-
tando il matiino,

Fanw.
{




Cinema Sllusteazione

Le pin belle, le pia note
attrict cinematografiche in

fotografie scelte fra le pid

suggestive e le pta recentt

Per accontentare i numerosissimi lettori
<he da molto tempo ci chiedono di far
loro avere fotografie di dive americane —
le quali non sempre
rispondono alle lette-
re dei loro lontani
ammiratori — Cine-
ma-Illustrazione ha _
stampato ¢ mette in -
vendita’ una magni- '
fica serie di cartoline
riproducenti le pid
note artiste dello
schermo. Da quelle
_che pubblichiamo in
questa pagina i letto-
ri potranno farsi una
idea "della cura con
cui i soggetti- sono
stati scelti; della bel-
lezza della riprodu-
zione essi potranno
rendersi conto chie-
dendo di vedere l'intera
serie, che & in vendita in
tutte le buone cartolerie.
Due altre serie usciranno :
presto e i lettori di Cine- 1
ma Illustrazione potranno
cosi avere il pid ricco ed
aggiornato album delle
bellezze di Cinelandia, La
,setie -uscita consta di 4o
cartoline, cosi suddivise:

HOLLYWOOD IN CASA VOSTRA

Greta Garbo: 4 bellissime pose diverse; Lupe Velez
2 posc; Nancy Carroll 2 pose; e — con una fotografia
per ognuna — Dolores Del Rio, Marlene Dietrich,
Joyce Compton, Eleanor Boardman, Greta Nissen, Ce-
cilia Parker, Norma Shearer, Grace Moore, Marguerite
Curchill, Jeanne Helbing, Frances Dee, Mona Maris,
Lilian Bond, Clara Bow, Barbara Kent, Mary Brian,
Lilian Roth, Frances Dean, Janet Gaynor,' Jeanette

Mac Donald, Myrba Loy, Yvonne Pelle-

tier, Joan Crawford, Anita Page, Evelyn
Brent, Fay Wray, Lily Damita, Dorothy

Jordan, Joan Marsh, Thelma Tadd, Caro- .

le Lombard, Madge Evans,

I lettori i Cinema-tliustrazione potran-
no ricevere questa prima serie completa
- raccomandata ¢ franco di spese w-- ver-
so invio di L. 8.y con vaglia o franco:
bolli, alla nostra Amministrazione: Piaz-
za Carlo Erba 6, Milano.

Some abbiamo detto, questa serie di
cartoline si trova in vendita presso le prin
cipali Cartolerie d'Ttalia. ¥ una serie stu-
penda, nella quale § lettori potranno am-
mirare la bellc:zzn delle pit famose ar-
tiste ed il grado di perfezione a cui @
giuata Iarte della fotografia, I gruppo di
cartoline che riproduciamo pud dare una
idea approssimativa del valore ¢ dell’ori-

innlits della collezione, *scelta in modo
da poter appagare le esigenze del pid raf-
finato amatore del mondo cinematografi-
co. Alla riproduzione accurata, nitida, lu-
cente dei 40 sogpetti, fa riscontro - pef
quei lettori che vorranno richiedere diret-
tamente alla nostra Amministrazione 1a
raccolta ~— P'esignith -del prezzo spe-
ciale, col quale il postro settimanale
ha inteso di rendere omaggio al pub-
blico sempre crescente di coloro che
seguono con fervida simpatia il cam-
mino di Cinema-lllustrazione.




Cinema  Jllustrazione

nliomo alcune belle scene del film « Il condannato v, edito daghi Artisti Associali
erprelata da Ann Harding, Ronald Colman, Louis Volleim. dun Harding, la

bionda diva che abbiamo aniniralo in q)u i giorni nel film o Ripudiata » odd qud
una squisita prova defle sua arte sponlanca ¢ loccante. Questa star, ghunta alle nolo-
rield con wna rapiditd eccesionale, ha wn passalo wrolio sewmplice s faceva lo dattilografa

nella « Metropolitan Assicuration Co. i New York ». E ju appunto copiando a macching
relli dei filins per il diveltore deile « Famous Players » ch’essa s
vieti poi vapidamente o felicemente realid,

sog Lavesso all’ arte
cluemalografica ¢ feee §oprimi sogni dives







NA ragazza di provincia scende alla sta-
zione di una grande cittd, in cerca di
fortuna. Un bellimbusto tenta di ac-

caparrarseln subito, ma Elsa lo pianta in asso
dopo essersi fatla aiutare a portare le valige,
Eccola ora in una pensione per signore sole,
intenta a far progetti per 'avvenire.

H giorno dopo Elsy va ad offrive 1a sua opera
ad una banca. La riceve Otello, il portiere,
il quale le fa subito perdere ogni speranza.
Ma Otello & anche direttore di una societd co-
rale ¢, poi che la ragazza sa lusingarlo nelle
sue aspirazioni artistiche, finisce per commuo-
versi € per promettere il suo ainto. Elsa in-
fatti & assunta ¢ cade nolle grinfie di un poco
serupolose capo di personale che, non sapen-

g
F

do come vendicarsi dei suoi rifiuti, la costrin-
ge a lavorare sino a tarda sera fuori orario,
¥ cosi che, mentre baite a macchina, sola,
nel suo ufficio, Elsa riceve la visita di un
giovane il quale, spacciandosi per suo collega,
Ia invita a cena. Vanno, i due, in un risto-
rante dove la socictd corale di Otello tiene
un concerto, e la sera passa in lieta baldoria,
Tardi, poi, il giovane vorrebbe portare Elsa
con s, ma la ragazza si oppone. Vuol essere
qualcunoe, lei, nella vita, ¢ non I'amante di un
impiegatuccio... La riporta dunque a casa
sua, alln pensione, senza distoghierla dalla
sua strada, ma quale non & Ja sorpresa di
Elsa, al mattino, quando, in ufficio, com-

prende che il giovane da lei respinto & nien-
temeno che il padrone della Banca.

La ragazza vuol parlargli, vuol scusarsi,
ma il banchiere non le da confidenza alcuna.
Puare egli finisce per assumerla comé sua se-
gretaria particolare, Elsa & felice, esultante,
ma tutta la sua gioia si oscura quando si ac-
corge che il banchierc vuol fare di lei lo sua
amante. Allora la ragazza dd le sue dimis-
sioni e si prepara a lasciare la cittd.

Ma il giovane banchiere s'accorge final-
mente di amare Elsa per davvero, La inse-
gue dunque, e la ritrova. La felicitd sorriderd
loro per tutta la vita.

Questo film della Cines, diretto da Goffre-
do Alessandrini, con gli attori Elsa Merlini,

‘Sergio Tofano e Nino Besozzi.
Titolo provvisorio: «La,
segretaria  parti-

colaren.




Cinema lusteozione

« MAROCCO»: Rea-
Hysusione di Josef
Sternberg, inter-
pretazione di Mar-
lene Dietrich, A. Menjou, G. Cooper.

Cristoforo Colombo non ha fatto brevet-
tare il suo uovo, pure a nesswno & venulo
in mente i attribuirselo o di berlo. La Ca-
sa. produtirice di Marocco avrebbe potuto
fare altrettanto, del suo nuovo sistema di
adattamento di films parlati. Viceversa, per
paura di aver riscoperto addirittura I’ Ame-
rica, ha - provveduto alla tutela legale di
esso. [nutile precauzione, ché, se anche ne
facesse dono all’umanitd, chi mai avrebbe
la tentazione (i servirsene? Sapete in che
consista il gesndale sistema, Si prende un
film, magari un capolavero di duemilacin-
quecento metri, parlato al cento per cento
¢. ' per incominciare, lo si ammutolisce.
Quindi, facendosi prestare le forbici da A-
nastasia, lo si tagliuzza’ in cento pezzi, sop-
primendo tutti i primi giani ¢ tutte le sce-

- mne in cui sianc visibili i movimenti delle
- . labbra degli attori. Quindi si girano con at-
tori del paese cui la riduzione & destinata,
brevi scene in cui questi malcapitati, fin-
gendo di partecipare all'azione, sintetizza-
no, a mo’ di comento, i dialoghi soppressi.
Vestiranna percid, come le varie scene pre-
tendono: se si tratto di un ballo, in frac;
di un episodio di guerra, da soldati e via
discorrendo. Questi intrusi, debbono, nel
recitare, rivolgere lo sguardo a destra o a
manca; fuori quadro, a seconda di dove
Iincastro- necessita, come se vedessero gli
altri personaggi, gli autentici.” (5 pud an-
dare anche pitt in 13, volendolo, con molla
. pazienza, fino a incrociar le battute degli
uni ¢ deghi altri, in un dialogo che chia-
meremo radiofonico), Eseguiti questi pezal
¢ servendosi degli scarti el régisseur, si
monta da capo il film, legando alla me-
glio le varie azioni interrotte, fino a rag-
giungere il necessario metraggio. Chi parla
sono. gli intrusi; naturalmente, ¢ gli altri,
quelli -che interessano il pubblico, tacciono.
In qualehe momento, se questi volgono il
capo alla macchina o siano nell’ombra, al-
tri- prestatori di’ voel interloguiscono per
loro’ c¢onto. Dei suoni eriginali, rimangono
i.rumori, 16 canzoni, e gli schiamazzi. Che
" ve ne paic?  Cdrino, ‘no? Ed ecco Marecco
che,. grazie al -« brevetto », dal bel film che
<lera,. & diventator una cosa senza capo né
- coda, senza seénso comune, platta, sciocca,
noiosa. 12 il pubblico si chiede: « B questo
il famosissimo film, tanto strombazzato?».
No. Quello che il nostro pubblico vede,
non & che un rimasuglio del film originale,
che sarehbe stato meglio. risparmiarci,
I'argomento & tolto 'da un noto roman-
20, che molto ricorda Mimd Bluette del Da
Verona., Mette in scena, ancora una volla,
la’ Legione Straniera delle colonie francesi,
dove, come tutti sanno, si rifuglano indi-
vidoi di ‘oghi paese, sotte {also nome, ri-
fiuti dell’umanita, esali della  societd per
delusioni sofferte, per miseria, per stan-
chesza el prossimo, gente che, piuttosto
che uccicdersi, quasi per smania di-vendet-
fa, va a combattere per una bandiera che
non dama; per un’idea che magari disprez-
za, con la sola speranza di poter morire
uecidendo, 11 quadro & gid stato sfruttato
anche ‘dal cinematografo, ma pud sempre
offrire a un artista infiniti- pretesti di mes-
sinscena. Lo Sternberg. vi ha innestato i
solito dramma degli amanti sfiduciati, che
non - potendo’ | reciprocamente | credersi, s

)

sfuggono. Tui' & un seldato della Legiong,

zonettista, scritturata da un impresario di
laggit, che facilmente suscita i pilt bestjali
appetiti: nei briachi frequentatori del loca-
e, Ma Funo ¢ Valtro, in quella. bolgia,
hanno, nell'atleggiamento e nello. sguardo,
qualcosa che 1i sopara, Visola dall’ambien-
Cotes I il doro passato. Eotrambi, scontano
S0 glorno per giorno, in un’esistenza che & si-

“mile alla morte, non partecipando che fisi-
camente alia vita collettiva, - 'errore di
~gver creditto a qualeosa, che fu cara alla
loro anima,. Sconfitti, non ebbero il corag-
gio di sopprimersi, di scomparire col sogno,
Ii-si lasciarono andare alla deriva, stranie-
i tra stfanjeri, senza fede e senza. poesia,
non' d'altro gelosi che di quel loro segreto
di purezza inconfessabile.

Nel trovarsi improvvisamente di- fronte,
Yuomo e la donna, tra mille si' riconoscono,
s'indovinano, come sempre - avviene delle

sguardo, un gesto, una smorfia, per confes-
satsi a vigenda., La necessith di dar sfogo
al Joro cuore, la speranza i trovare, chis-
sh, nellidentita del dolore che li tormenta,
una consolazione, un appagamento  dello
spiritn ¢ magarl delln carne che non si pla.
A pure fion sa pitt chiedere, a chiunque,
nuove-illusioni, )i sospinge uno nelle ‘brac-

‘che, come gli altri, occupa i giorni i ri-
“poso’in volgari divertimenti. Lei, una can-

creature che si somigliano. Basta loro uno .

cia dell’altra. Ma & questione d'un attimo.
Inariditi dall’incredulity, basterh un’ombra
a dividerli, a farli ripiombare nella solitu-
dine, senza scampo. Lui, tornerd al suo du-
ro combattimento quotidiano, lei accetterd
gl omaggi del ricco signore, sempre quel-
lo, stereotipato come una maschera, seppu-
re assuma via via altro volto e linguaggio,
irrigidita in un’attitndine d’impassibilith,
che la fa somigliare a una statua. Questo
avviene nella maggior parte dei casi, Ma
in Muarocco Veroina non sa pill ritrovare,
dopo tale incontro, quella specie di equi-
librio nella disperazione, con cui le sue pari
salvano almeno la pelle. Prega il ricco ado-
ratore di accompagnarla, in auto, fino al li-
mite del deserto, per dare un ultimo addio
al « suo» womo. E, guando costui, con i
compagni d'armi, parte verso 1'ignoto, ella,
vestita com'g, clegantissima, s’accoda alle
povere prostitute indigenme che, innamora-
te fino al delirio, seguono i loro maschi,
per dividerne la sorte. E scompare di 1A
da una duna, nel vento.

Nel romanzo 'autore segue lo tragica
marcia, per descriversi la morte straziante
della cortigiana, e il dolore dell’amante,
che solo allora si convined”di essere siato
adorato come il suo cuore sognava, Ma lo
Sternberg ha trascurato questo finale melo-
drammatico, che pure ha una grande im-
portanza, date le intenzioni dell’autore,
concludendo con quel qguadro della parten-
za, veramente bello e suggestivo. L'inter-
pretazione, che & certamente ottima, nella
edizione italiana ci appare spesso stonata e
piena di arbitrl, Non ci si spiega, tra Pal-
tro, Vattitudine della Dietrich, che fin dal-
le prime scene ba una maschera tragica che
nulla - giostifica, Nelle scone col Cooper,
soppresse, elln lo spiega sufficientemente,
Mz il nogtro pubblice non ¢ fatto di indo-
vini, Tuttavia, basterebbe la scena del ca-
baret ¢ quella del « camerino », quanido la
catzonetlista trova sullo specchio le parole
di eongedo del soldato, a confermare i fa-
vorevoll giudizi che salutarono le allre suo
interpretazioni e specialmente L'angelo az-
zurro, 11 Menjou, ci & sembrato pivttosto
avvilito nella parte del ricconhe compiacen-
te, che subisce con disinvoltura 1'umiliazio-
ne che quest'sltima avventura gli riserba,
Un. Menjou sulla via di Damasco, non pos-
siamo  accettarlo, Cerli tramonti & meglio
nasconderli, - Ci fanno pensare a  iroppo
spiacevoll cose,.. Alberto Capozzi e il Bi-
langia, che figurano nei brani italiani, di-
cono con chiarezza lo loro « battute », sop-
portando anch'essi il loro destino di esclu-
gi. Sembrano invitati a wvoa festa, che al-
Pultimo momento siano stati lasciati fuori
della porta ad ascollare lé risute altrui...

Perché avvilive in tal mpdo due nostrl
attori. cecellenti?

« L' IMBOSCATA »: Realizzazione di  Jos
Brown, interpretaz. di fack Holl ¢ Do-
roty. Revier,

Che le segrete malefalte di questi brigan-

ti in guanti glacds, - siano - provocate dal
contrabbando di- alcool, delizia del proibi-
zionismo americano, & probabile; siamo or-
‘mad coltissimi in materia ¢ possinmo rico-
noscere. un-emulo di Al Capone dal sopra-
bite che indossa,. Noh & escluso perd che

“guesti romanlici ¢ romanzeschi personaggi

uccidano - per - altrl - inconfessabili  motivi,
L’autore non si & preso la briga di rivelar-
celo e siamo percid sutorizzatl a tutte le
supposizioni, Perd, alcool o givoco, donne
o trufle, le. apparenze non . cambiano,

11 protagonista di questo film & unt cle-
gante signore, correfto, educato,. che pos-
siede  una’ bello, casa,” una moglie- squisita
e.un intelligente bambino; potrebbe anche
essere un direttore di banca o un. rentidr.
Viceversa & un assassitio. Son cose che ca-
pitano nella buona societdh newyorkese, As-
sassino non proprio per vocazione ma- per
necessita professionale, T suoi illeciti com-
mercl lo costringono, spesso, a sharazzarsi
in-tal modo di scorretti concorrenti. La
moglie, ignara della fonte déi suoi lauti
guadagni, poverina, vedendolo assentarsi
ognl tanto, partire all'improvvigo, ricevere
telefonate che lo turbano, che deve pensa-
re? Che lo sposo la inganni. Aveva promes-
s0, oltre tutto, di condurla a Indian Lake
insieme al bambino e invece ci va . da solol
La spiegazione dell’enigma glic la di la
polizia, mandandola a chiamare. Dal fun-
zionario ella apprende che In sern prima,

in una sala riservata di un albergo, & stato’

uceiso un ben noto messere e che del de-
litto si incolpa il marito. Ecco la ragione
della sma scomparsa per ignota  destina-
zione, I, pur cascando dalle nuvole, si
guarda bene dal rivelare il nascondiglio de)

I NUOVI FILMS

presunto  assassing.
Ma nel frattempo i
compagni del morto,
vanno in casa sua,
con In speranza di sorprendervelo. Trovano
invece il piccino. T da questi, assecondan-
dolo nel suoi ginochi, vengona a sapere che
il nemico ¢ ad Indian Park. Tornando a
cusa, la signora s’Ximbatte negli sconoscinti

e, spaventata, chiede al bimbo che cosa. vo--

lessero. « Hai detto lore dove si trova il
papa? » — chiede, con le mani nei ca-
pelli, — « Certo », risponde quel tesorino,
La frittata & fattal Tra due ore di quello
che fu il suo elegante sposo, non rimarrd
neppure la coda. Unico mezzo per salvarlo,
avvertire la polizia, denunziare il suo rifu-
gio. Meglio in galera che morto, Ma, quan-
do 1'eroe & al fresco, un amico ha l'oltima
idea di avvertirlo che a farlo finire 1A den-
tro & stata la moglie, che per tradirlo pil
comodamente con un suo amico avvocato,
ha pensato bene di approfittare della sco-
perta fatta, Ed ecco la gelosia, ad aguzzare
Pingegno del prigioniero, Dopo  laboriosi
preparativi scoppia una delle solite rivolte
dei reclusori americani e, con incredibile
facilith, l'assassino pud evadere ed entrare,
inosservato, in  casa sua. L1, nascosto,
ascolta un colloquio dell moglie con 'ami-
co, si convince che le informazioni avute
erano false, che la brava donna non fa che
parlare di lui, giustificandosi di averlo fat-
to arrestare perché non lo uccidessero, Al-
lora, con le lagrime agli occhi, egh va a
baciare il bambino che dorme e poi, in-
dogsato il soprabito di colui che credette

I'amante della moglie ¢ sul guale i compli-

ci in agguate spareranno, guando uscird
dal portone, va a farsi massacrare.
L'autore, nel descriverci questo  odioso

dramma della malavita americana, tenta di
convincerel che, nonostante le cattive azio-
uni che commettono, questi briganti sono
brave persone, educale, distinte o sensibili
ai pitt delicati sentimenti. 8¢ necidono,
sembra direi, & perché la societh lo preten-
de... Di questo passo, ogni grassazione a
mano arata, pud essere nterpretala come
difesa persounale...

« L'UTOMO DALL'ARTIGLIO v Realixzu-
rione  italieng  dall oviginale i Hans
Stenhoff, di Nunzio Malasomma, inter-
pretaz. di Dria Paola, Elio Steiner, Car-
lo Fontanu, Vasco Creti, Brizzolavi, ece.
11 « genere® polizicseo ha i suoi caltori.

Niente di male percid che una grande Cosa

gli dedichi le sue cure. Ma bisogna sceglier

bene i soggetti, che non mancane Ji certo,

Perché inventarli, alln meglio, quando in

librerin ne csistono o migliain, uno piv sor-

prendente dell’altro?

Lo spunto di questo non & cattivo, an-
che per linsolita ambientazione nel mondo
gportivo, Ma Vazione & lenta ¢ non chin-
rissima e i riempitivi sono eccessivi, To filim
i tal genere, tutto dev'essere necessario,
essenziale, logico, incalzante, pssessionante,
e la recitazione precisn, vibranie, Invece |
direttori dell’Uomo dall’ artighio si son peg-
duti in particolari-inutili, in episodi privi
Ji dramroaticith e dlinteresse, 11 film si wo-
stiene con Vottima messinscena, con - Ja
chiara fotografia ¢ con Pagsieme degli at-
tori, di prim’ordine, La brava e bella Dria
Poola, in una parte inferiore ai suol mezed,
recita con impegno e con lei tutti gl'inter-
preti, dal primo-all oliimo,

E:wr’co‘ Roma
LO SAPEVATE?

(nozioni spicciole di cinematografia)

Il découpage

1l découpage ¢ la descrizione, immogine
perammagine, di it { guadri costilutivi
del filbm, cost come dovvanno svolgersi sullo
schermo ¢ con tutti 1 particolari inomaginali
dall'autore- dello scenario’ descrizione - dei
luoghi, aspetii dello scenario ¢ love illumi-
nazione, piano ¢ attitudine dei personaggi,
ecc., occ, ‘

_— Fotogenia
lo definirei fotogenico .~ dice. Jean Ep-

" stoin ~— ogni aspetio delle cose, deghi esseri

e deolle anime che accentua lo sua qualitd

,71:10/(116’ nella rviproduszions cinematografica.
E ogni aspello che non sie veso pii evi-

dente dalla  riproduzione cinewmatografica
non fotogenico, nmon fa- parie dell’arte del
cinematografo. -

Ececo un’altra definizione di Leon Mous-
sinact La fologenia consiste in quell aspetto
poetico estremo delle cose o degli womini
suscettibile d'essere vivelato a noi esclusiva-
menie per meszo del cinematografo,

A e G N et

Saprebbe dirmi,
per cortesia...

Siamo nell’interno di una delle principali
Farmacie. Ambiente lucido e austero, nel
quale il lieve agitarsi del camice bianco del
farmacista e il ritmico rumore del mortaio
in azione, costituiscono i soli clementi di
vita.

— Saprebbe dirmi, per cortesia chie-
de un cliente approssimandosi al banco -~
che cosa significhi cid che ho trovato nei
settimanali illustrati Secolo XX, Piccola, Se-
colo Iustrato, Cinema Ilustrazione, ecc.?
Vi ho letto queste strane parole: & Medico
in Casa, enciclopedia della salute, tutto il
benessere per il bencssere di tutti, Rizzoli
e C., fatevi spiegare il mistero da qualungue
farmacista.., ».

1 mortaio, mentre il farmacista abbozza
uno dei suoi amabili sorrisi ¢ mostra al clien
te un fascicolo di saggio tutto azzurro, tace
un momento, S¢ la salute vostra e della
vostra famiglia vi preme, ripetete, presso
qualungue furmacie, la domanda di quel
cliente, £ un esperimento che non costa nul
la, che non i impegna in aleun modo, ma
che in compenso potrd esservi presioso, Pro-
vate, amici lettord,

om0 DTSR LI P

Non ' dimenticate il

SECOLO XX

Deve “Hivenlare la vostra rivista

Deve diventare la rivista della
voslra famiglia

Deve diventare la rivista di tutli

SECOLO XX
centesimi
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Ter voi, fignora...

Ve o dice, con un surviso, il fascir
colo di movembre della signorile rivista
mensile La Donna, Chiedetela in ogni
edicola: costa L. 8 B wna rivista per
voi, amabili signore: troverete in essa
le wltime espressioni della moda fems
minile, cosi com'é «State concepits o
Parigi per la grazia del mondo femmic

“mile mel periodo invernale, Anche nel
pieno dell'inverno, una donna clegante
deve sempive recare com sé il tepore ¢
la luminositd primaverili,

Donna ¢ lu rivista delle signore ¢
delle signorine le quali, anche se non
seguono  fedelmente 1 dectami - della
maoda, vogliono esseve presenti in ispis
rito di principali avvenimenti mondani
che si svolgono nel Regno. Iv questo

nitmero di novembre troverete, dassieme
alla completa rassegma forografica delle
whtime creazioni di Parigi, articoli di
particolare intevesse per la poesia ¢ ld
praticitd della casa, una ricostruzione
del cammino percorse dalla moda dal
1881 ai nostri giornd {commentata dai
vigorosi disegni di Bnrico Sacchetti),
un'umang, delicata novella di Maria
Luisa Fiumi, ¢ moltissimi altri argo-
menti, utili ¢ attraenti,

L'abbonamente ¢ La Donna. (Italia
¢ Colonie) costa L. 75 ¢ dd diritte al
ricevimento dei mumeri speciali che s
pubblicano nell'anno, Vagho all’Am-
mimstrazione; Fiszza Curlo Brba 6, Mi-
lano, A colora che faranno pervenire
Vimports entro il mese corrente, vervd
\épedito il numero di Dicembre o titely

i omaggid,
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11 fatto pilt importante della settimana,
il fatto che ha sollevato pitt commenti ¢ pet-
tegolezai, & senza dubbio quello delle foto-
grafie di Greta Garbo, Come sapete, da un
po’ i tempo la svedese st fa fotografure
assad raramente, o stretto necessario  ri-
chicsto dalla pubblicity del film che sta gi-
ando, mentre una volta anch’essa solleei-
lava la collaborazione del fotografo, 1 pri-
mo anno del suo arcivo a Cinelandip now
meno di mille fotofrafie della Garbo anda-
rono per i1 mondo, Naturalmente qualeuna
non piaceva alla diva o per ragioni artisti-
che o per ragloni private, Infatti, ce n'era
una, non rvipradolta, per lortuna, che figu-
ravie una Grela Garbo in costume da bae
gho ¢ in un’attegginmento in verith troppo
ardito. DI certo o folo era stada presi in
un mamento di spensiealezza, i uno i
quei momenti che anche le persone pid se-
rie possono avere, Mo ccco il guaio, Ja Toto
era capitala nelle mani Jdi un giovanotlo,
unie comparsia, i quide a sua volliy Paveva
venduta o usa modesta divie che si aflan-
nava o farla vedere a destra ¢ o sinistra
in odio a Greta Garbo, Questa {otogralin
criv diventata famoss o Hollywood e Greta
avrebbo pagato chi sa che cosa per poterla
ritirare  dalla eircolazione,  Aveva perline

offerto una grossissima cifra pur di riaver-

Ia; mi T collega preferiva ai dollard i1 gu-

slo che provava o getlare un po’ di diseee -
dito sulla svedese (poichd o poco o poco

ln dicerin st era traslormata, o si parlava
i une fotografin scundulosn vee, eee.). Ma

nei giornd scorsi i faccendn ‘dovevay avere

il suo clanoroso epilogu: la modesta diva
mostrd In fotografin o Marlene Dietrich,
certn di fare un grande pincere alln rivale
di Greta, Marlene guardd attentomente la
fulo e chiese: « B questa o foto che ha
crento tanti pettegolezzi, che ha dato tan-
U - dispiaceri a Greta Garbo? » « B8 questa »
rispos - Mean Marlene, con Taria pilc in-

o/ jprossimo numero ki g
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differante el mondo, straceid fnominatisst
mi puzzlla foto, dicendo: « Vi pare giosto?
Sono certa che anche voi siete det mio pa-
reve.,, v Invece Valtea usel in escande-
seengze, o nvrebbe assality Marlene se non
st fossero interposte alcune persones prosen-
11, Murlene conservd I sun rigidezen,, i1 suo
viso impassibile, e in giornata ricevette
telefonate da tutti 1 divi ehe 81 congeatuln-
rono con Jei del bel gesto, La sola 8 uon
favsi vivo, almeno a tutt'oggl, & stala..,
Gareta Garbo,

LR

Nell'altima- ceonaes wvevame parlato di
un francese misterioso sul conto del quale
si dicova che Tagse venuto o Hollywood per
portarsi vin o colpi di milione una grande
divin, Come 81 era sparsa tale voce? Fatlo
sla. che il [rancese ern tenuto d’occhin dad
dirigenti Je grandi case americane ¢ che
questi ¢bbero wn colpo al cuore quando lo
videro . infrodotto nei salotth Jdi Glorin
Swanson,  di Marlene Dictrich, i Gretli
Garbo, di Dolores Del Rio. £ le accoglien-
7 che gl facgevano le dive erano veramens
te coalorose (tra Valtro si (eattava i oun
bel giovane, distintissimo, o che spendeva
con. una Jurghezza da vababbo), Ma il mis
stero del francese doveva avere Ja sua 80-
Lizione improvvisa: spariva aleuni glorni
fa lo famosa collana di Glorin Swanson,
vadutuda due milioni di dollark, ¢ con lei
sparive, il francede, Costui si ern introdotio,
durante un ricevimento in casa Swanson,
nelta camera da letto della diva vd era riu-
seito ad aprire il tiretto dei gioielli, Aveva
traseurato tolii gl altel gioielll per fmpa-
dronirsi della famosa collana, Pol era gconl-
parso,. Ma ln sgradita gorpresiy non dovevi
averla Glorfa: o -guale, quando annuncit
la scomparse della collana e del francese,
ern allegra, Infatti essa informd gl astan.
ti che aveva due copie della collany ¢ che
il ladro si era impiclronito di. quella artifi-
ciale, Tuito ¢id ern avvenuto per pura for-
tuna; infatti Gloria aveva consegnato ol suo
givielliere di New York la collana vern pro-

Muarion Marsh, delle Warner Bros, ¢ complica
dal fotografo anche duranie una partite di tennls.

yima ponlola

]

prio aleuni giorni primw per 1y solite vipu-
Jiturs annuale,
LI

Sempre o proposite di equivoct, vale la
pens, di citare guello di naa americani e
pitata o Hollywool per rendere omaggio
i Charles Rogers. 8¢ n'eva innamototn o
distanza, come avviene a tante « tifose »
del cinema, Seesn o Cinelandii, esst aveva
chiesto i Rogers — o lo avevane indicato
In casa dell’'attore, - Li ragazzn, che eri
una dattilografn, aveva due giorni di tem-
po in- tatto, dopo i quali dovevie tormara
all sun citth, Aveva fatto delle economic
¢ le pareva che non si polessere spendere
meghio ehe facendn un viaggio per i1 tuo
ndorato  Rogers. Mo, possi un'ori, piassi
wn'sltra ora, dapo parcechic are L poves
rettn nen aveva aocori potuto scorgere il
viso dol suo sdordo. 11 glorne dopo osd
bussare alle porta. -« Desidererel  parlare
con il signor Rogers »n. « $uccomodiog o
1 cuore batteva forte, la commozione la
aoffocava, Entrd wn signore dod-capelli gri-
git « Desidera? » « 11 signor Rogers n. « 50-
no do,.on Bl era tud, infatt, Mo era Will
Rogers, il jgrande Rogers, FPumorista scrit-
tore ¢ attore incomparabile. L'americaning.
resth male, splegd Uequivoca, to.. siomisu
- pisngere, Doveva tormare alla sun citth
genza. aver visto il suo Charles! Bhbene,
Will non solo Ta. portd do Charles, ma pagd

lui le spese delln sua permonenzi a Holly-

woud, Dopo dieci giorni Will volle che par-

tigse: « B¢ no, vi inoamorate sul gerio, ra-

gz miac. vy« DI ovoi,. » pli disse Jw -

gazza, sulutandolo dul Bnestring dell'axpress,

1£ non i sarebbe da meraviglinrsi, poiché

Will Rogers, nonostante i suoi capelli sale

e pepe, nonostante I'suoi cingquanta ¢ pii

anni, & sempro quel simpatico, ameno Will
che tutti gli americani ‘adorano.
LI .

La settimana- ventura parlerema dell'ulti.
mo balle mascherato in cuss di Pela Negri,
Come. tutte le cose cle avvengono in cusa
di Pala, il ballo & stato interessantle ¢ gon
prive di- sorprese. Questa diva ama il ro-
manzeseo, Vimprevisto, ¢ un po’ i1 melo.

drammuatico. : ‘
) Jules Pm‘mc




I tema. -delle wmie ullime interviste coi
-divi’ 8 assai patetico, come vedete. Per. tut-
ti noi esisie un paese di sogno dove vor-
remmo trasferivci ¢ forse mom &i trasferive-

incontreremo la felicitd, e dove appunio pey
_questo #on c¢i sard forse mai dato di pian-
tar le' tende. Ova, siccome anche i divi
— checché si dica — hanno lg lovo impos-
sibili aspivazioni, ho voluto interrogarli per
sapere qual’é Uangolo di mondo di éui essi
farebbero, se. potessero, «il loro soggiorno
ideale, E ho cominciato da Marlene Dietrich.

B M.arléne Dietricll,

— Sapete che siete uno strano lipo? —
mi ha detto la diva., Sembra che voi abbia-
te il dono di interprelare i nostri piti na-
scosti pensieri, Prima che voi veniste, mez-
#ora fa, m’evo. buttata sul divano a- fan-
- tasticarey e pensquo: « Sei felice, sei pro-

v za, il Misso t bastano? E il paese che 1§
ha dato-la fortuna, questa meravigliosa cit-
td-di favole che & Hollywood, ti piage? »
Ebbene, Omen, vi confesso che.-a queste
domande non sapevo vispondere in e o
 definitivo, Non ¢h'io soffra molto la nostal-
gia della Patria, della mia Germania lon-
tana; ma mi sorprendo. spesso a desiderare

. ‘confusamente un  altro. soggiorno, in un
puese ‘selvaggio e solitavio, tn una casa in
cui “tranne mio marito e la ‘mia bambina
non. ¢i fosse alivo che il ‘sols. Parchd, ve-
‘dete, Hollywood mi dd molto, ma mi pren-
d¢ mollissimo. Spesso passo iniere giornate
senza poter. abbracciare la mia bimba che

" -quando vientyo a notte alta ed ella dorme,

Vecs:essere in. wn paese nel  guale lu vita

avyenimenti 6 la. wmia non contasse nulla,
< un paese in cui-mi fosse permesso dimen-
ticarmi in lei. Credete ché griesto paese esi-
‘sta? C'¢ troppo egoismo, in noi, e se un si-
- mile paese ssistesse noi lo distruggeremmo.
Pard f0 non so. fino a che punto resisterd.
“ “Penso spesso, credetemi, che presto lascerd
-~ 1'arte, che_pure tante givie mi ha daio, per

“fighia, ». ‘ R R
Lettori, se le parole di Marlene vi sem-

pénsate che o'd modo di conciliare 2l in-
i teressi dell’arte con gquelli: dello spirito: e
-déllaffetto, ricordatevi dello stato: d'ani-
‘Presente. di: Marlene - Dietrich. Sapeie
ché cosa si dice in tutte VdAmeri-.
ot che ellg abbiu sedotlo.col suo -
. drvesistibile fascing il suo divetto.
. ve.artistico Joseph. tion Sternberg; .
¢ e’sapete anche il pericolp che Gor-
cre-percid la cassa della bella at-
trice; avendola la wmoglie del di-
__retiore citata a pagarle un inden-
v Myeo di-qualche milione, per aver-’
le: alienato Vaffetio. del marito.
B, ihnocente o wno, quando una
“donng & seccata diventa arche pin
Cromantica - del solita, RN

11 paese ideale di Cooper:
O L’up‘e Velex
oo Al pagse’ dove vorrei vivers
== mi ha. detto Gary Cooper — ¢ -
~Reoma, . Duvante  la wmia recente
visila all'ltalia, Roina mi kg pro- -
“fondamente colpito. E ui. assicuro
sche i wostri- lettori mi vivedvan-
no:presto. e pin.a lungo. Perd).,
Perd.mi-pave che alla bollezza di
Roma manchi wuna cosg... Voi in-
.. Govinate -quale: . la  presenza’ @i
- dmpe Velor. Pagherei un milione
. perché Lupe fosse una volla con
wme nel Colosseo solto la tuna, @
-passeggio di rotle per le deserte
strade dell' Urbe, con una - sosta
commossa negli angoli dove can-
tano le fontane. Che. bella cilld
& Roma e come voglio bene a Lu-
pe! Ella mi ha' promesso che it
frossinio viaggio -in. Ialia lo fo-
- vemo insiome, sapéte? e credo che
il milione che aurei pagato per ot-:

! Norma Gregor, della Metro Goldwyn
: . Mayer, la diva poliglotia.

wo mai, un felice paese dove sentiamo che

2 .
ovvero uno stato dammo,

“per: Lupe Velez @
. per lui una fissazio-
prio felice, Marlene? Il successo, la ricchez-

-¢ visuegliarla savebbe un delitto. Vorrei in-

' " della mia bambina rappresentasse tutli gli -

. dornare ad essere soltanto queste due cose’: " -
‘e maglie di mio marito € la madve di mia

-brassero_troppo malinconiche, ‘e sg come me

tenere questo piace-
re, non lo risparmie-
rd, poiché dovremo
pagarlo alla Casa, di
penale per il ritardo
col quale ritornere-
mo in - sede. Ok,
Owen, * ditewmi che
mi invidiate! Pen-
sate, wvecchio mio,
Rome. e Lupe, Ro-
ma e Lupel

Ho approfitiato del
passaggio di Conrad
Nagel, che scendeva
in quel momenio dal-
la- sua automobile,
per lasciare Gary
Cooper, Non si puo
cavar nulla di buo-
no da gquesto Coo-

ne, e a fargh cam-
biayr argomento rig-
sce solo lei,” Lupita,
davanti alla’ quale
questo giguanotione
lutio mervi e mau-
scoli, twito ardire ¢
azione, diventa (imi-
do ¢ impacciato co-
me un bambino.

Conrad Nagel‘
non conosce
Ho‘l]ywood]

~ . Dove vorrei vi-
vere? ~ wmi ha del-
to. Convad Nagel, or-..
dinando, nel bar do-:

- Ve giamo entrati per scambiare quesie quat-

tro chiacchiere, un cocklail di cui aghi solo
possiede la vicetta — vorrei vivere a Holly-
wood. Non sorridele: so benissimo che a.
Hollywood ci sono ¢ ci resterd per un pez-
20, ma viviamo, noi aitori, la vita di Hol-
Iywood? Noi fassiamo i nostri giorni fra il
teatro di posa, le prime vappresentanioni ¢
qualche vicevimento, che me sappiamo noi
della vita di Hollymood come éssa si pre-
senta. agh ocehi di chi col cinematografo.
non ha nulla a che fare? Io senio che que-
sty Hollywood scomosciuta & deliziosa ¢ che
viverci -deve essere- bellissimo. . Percid il
mio -prossimo. congedo lo  trascorverd qui,
truccato da uomo qualungue, e sonp certu

“che passerd ore inleressantissimé, perchd.

,Lnila\‘}lyam-', della Metro _Goldwyn'  Mayer, nella aua casetta fatta au
S disegno i un architetto di i

ve: Willam Mal
Hollywood & I'unico paese al mondo in oni
la favola e lu realtd s incontvano nei modi
Pl varii, Pl imprevisti e pin bizzarri,
Chi mi _assicura che do, truccato da fore-
stiero, non avrd finalmente qualche auven-
tura con qualche bella atirice? Finora ne
‘ho soltanto sentito parlave.... »

Che -cosa ha inteso dirg Conrad Nagel con

queste ullime misteriose parole? Ho vipen-.

sato a cid che si dice dei swoi brevi rap-
porti con Greta Garbo. Prima di interpre-
‘tave insieme « Il bacio » essi non § cono-
scevano, e Conrad Nagsl nulriva per lu
svedese Uappassionalo interesse che hanno
por lei tuiti quelli-che non le hanno mai
parlato; ¢ anche Grela aveva spesso chiesto
i lui- aghi amici comumi. Dopo aver lavora-
Yo insieme per oltre due mesi, i due si di-
visero invecs. quasi con freddezza. Pare in-
somma che. ci sia stala una delusions veci-
proca ¢ che Nagel ne abbia® tratlo una
conferma alle sue. teorie, che escludono la
possibilitd di wn -amore fra compagni di la-
vora. Ma allora i matrivioni? William Po.
awell e Carole Lombard, per ssenpio, o per
citarne wno dei pin recenti? R

- 11 paese dei si, dice Carole

~— Il paese in cui mi piacerebbe vivere
~— i ha detto Cavole Lombard — & un
paese - difficile a trovarsi ¢ anche difficile
a. fabbyicarsi apposta. Il paese del perfetto
accordo . coningals, woglio dive; ¢ per ace
cordo coniugale intendo. che moglie & mg-

L rito pensino contemporaneamente la stessa

cosa: 8 ablbiano contenrporaneasmenie 1o stes-
s0's1 ¢ lo stesso no per und data domanda.
Invece Unnica volta in eui i coniugi viescos

mo .6 visponders st con. Jooklesso cuore a
una.-domanda, 2il giorno-.del matvimonio,

divanti “al prele; subito dofio” comivcia la

~tunga sprie dei no e dei forse. Cercaly di
comprandermi, Owen: non vogho dive di

now,-essera felice a fianco. i Willlamy: trié-
t'altro,: ma il sincronismo dei desideri & dei
sentimenti non ¢-di. questo. mondo e percid
non alligne: neppurs nel nostro menage, 11

resto-non ha nessuna imporianza, ossic vi-

vere a. Hollywood o altrove per me sarebba

la_stessa, cosa, perchd la- felicita non § uno

sfondoi ¢ un_« primo piano .y, ‘
Con. queste parole la saggia Carole mi ha
lasciato. Purchd mnon ¢l sia gqualche nuba,

in casa Powelll quando lo. downe comingin-

no" a ragionare sulle cose, ad - analizzarle
anzi, significa ‘che il cugre. nan 1 hinno
molto -occupato. o P

[l Calendario Artistico

ROMA 1932

£ un vero capolavoro d'arte editor
riale, degno di figurare in qualsiasi
studio o salotto come un elemento
ornamentale’ di bellissimo eflctto, Ap-
plicato su un cartone fincmente de-
corato, questo Calendario presenta -
attraverso alle sue 53 tavole fotografi-
che signorilmente riprodotte in roto-
calco ~— altrettanti aspetti della Cittd
Bterna: monumenti, ' piazze, palasi,
passeggiate archeologiche, dintorni pit-
toreschi. B una vera festa di Tuci che
rivela quali possibilith siane ancora
aperte all'arte della fotografia. 1l Ca-
lendario « Roma - 1932 % & stato stam-
pato dalla Casa Rizzoli e C. ¢ verrd
messo in vendita, in tutte le Librerie,
a L. 205 1a copia.

Collana storica
illustrata Rizzoli

1 uscito il nuovo volume Donne della
Rivolugione: 576 pagine di testo, 700
llugtrazioni nitidamente riprodotte in
rotocaleo, legatura in tutta tela aze
zurea, con frepi e seritte in wro. Tutte
le donne che figurarono nella Rivor
luzione francese come agitatrici o come
martirf, rivivono in.queste pagine &i
passione ¢ di sangue, La compiluzione
dellopera & stata curata da Guido
Vicenzoni, ben noto per aver tradotto
e annotate i1« Napoleone nel Memo-
rizle di Sant'Blena » (2 volumi in edi-
2i6pe finjssima, 1376 pagine di testo,
2000 illustrazioni, costo L. 80), ‘su
lavori di Lamartire, Blanc. ¢ Michelet,
Donne 'della Rivoluzione & il volume

~¢he avvince ‘e jstruisce. Costa L. 30.

Chiedetelo alle Librerie oppure — con

~vaglia. o verso assegno. - &3 Riw

zoli e C., ‘Piazsa C. Erba 6, Milano.
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Ginema Mlustrazione

LO DICA A ME E MIDICA TUTTO

Indisercia - Verona. Se questa rubrica contri-

buisce, come tu dici, ad accrescere la tiratura
del glormale, o ne son lieto quasi quanto edi-
tore. £ per meritarmi la metd dei complimenti
che wmi rivolgi, farei, oltre alla rubrica, anche
quakche salto o capriola in pubblico: tanto &
viva, in noi giornalisti, la smania di piacere.
‘Frattanto mi sottopongo velentieri al wo inter-
rogatorio. Qual'é la cosa pili preziosa al mondo?
Secondo: la mia cara Emma dice che son jo, ma
gquando non- fumo nel salotto, Per me la cosa
pili preziosa al mondo & la passivitd con cui io
lascio’ dire 2 Bmma questa ¢ altre tenere cose,
Se preferirei stare un'ora con Gandhi o vun mi-
nuto con Greta Garbo? Per quello che ho da dir
loro, un minuto per entrambi mi basterehbe;
esclusa il viaggio, perd, Che bene fa la filosofia?

Un bene enorme, perché fa molto discutere ¢

poco agire, Jo ¢ Carla diventammo amici per il
nostre. comune interessamento alla flosofiag pas-
sammuo lunghe notti a interpretare Hegel e-Kant
¢ mai, mai fra noi I'ombra di un bacio prese
corpo. Poi nei miei sogni comincié a’ danzare
Emma; soggetto delle nostre conversazioni di-
vennero le canzonette napoletane, Josephine Ba-
ker ed Al Capone; ed ora tutto cid che riesca o
ricordarmi di Kant & ehe si chinmava Emanucle,
Strana cosa; quando Emma mi bacia, i réfrains
di Bixio mi sembrano poemi, Come a lei,

Inesperta dimenticata. Prequentavi una fami-
glins un giorno la moglic mond ¢ il vedovo d
pregd dic non interrompere le tue visite, Lo ac-
contentasti e vi amaste, Tutt'a un tratte egli
sfuggl al wo affetta come una anguilla, Disse
che non poteva sposarti; quanto 4 enerti come
amante non ci pensava nemimeno, data Ja stima
che nutriva per te ¢ per la twa famigha“E
lascid: per un’alura, come hai appreso poi, Eb-
bene, fa colpa & wa. La [acilid ¢ I sollecitu-
dine con cui egli riempiva con te il vunto la-
sciato dalla moglic morw, dovevano darti sicure
infortmazioni sul suo carattere, Sccondo me si
trata di un vedovo nato, di uno di ‘quegli uo-
mini che virtualmente sono vedovi due mesi dopo
it matrimonioj ed & un bene che tu ‘sia scam-
‘pata a siffatte nozze, - o

Erein Stacco, T numero di piedi di Ramon

- Novarro? gg9: gliene manca uno per essere un
millepiedi. )

Elsi - Genown, Grazic del ricordo e del fiore.
In ogni vostra lettera ¢’® un fiore. Se fossi una
farfalla voi mi aiutereste a vivere,” Non mi la-
sciate “senza . notizie dei vosti fidanzati,

Venezianing ignorante. Perché o sono cost
contento? B un segrewo fra me e 'editore. Solo
ghi editori possono, se vogliono, fare di uno
scrittore v ottimista, un- wome che sorride al
sole e alla vita che & tutta una pramessa, La
chlligrafia i definisce assai incostante] ma intel-
ligente ¢ buona,

Il film di Brag#glia

senza Bragaglia

In visione riservaiissima per 5. E. Bottai
¢ siato proiettato alle Cines per la prima
volta, il fibm di Anion Ginliv Bragaglia,
« Vele amomainate », su soggetto di . Aldo
Vergano, eon la collaborazione di Carlo Lu-
dovico Bragaglia, operatore Massimo Ter-
aano. Epano presenti £ on. Pierantoni, Pra-
sidente della Corporazions dello Spetiancoln,
W prof, Giovanni Deltori Presidente deilly
SFederazione dell’ Industrin’ dello Spettacolo,
e il comm, Nicola de Pirro, il conum, Mel-
chioyre. Melchiori del Sindacato Nazionale
Teatro Cinema ¢ Affini e il barone Vali-

©ognand, - Segretario parlicolare del Minisiro
" delle Corporaziond, ;

1L film, decorative e piltoresco, ha destato
molto compiacimento sopratutto per il gu-
sto dell’ambientazione ¢ la scelta dei tz'[)i,
oltrechd per la figura di Dvia Paola che vi
Jie affermate ancora wna volta ls sue sgHi-
sile qualild artistiche. Il soggelto parso
vicco di sigiificato ¢ di contenuto morale.
T consensi espressi, han fatlo commenty-
re con facezie ¢ allusioni i conbrasti praven-
v che... lo stesso autore $°¢ evidentemen-
te divertity a solivvare dttorno ul froprie
lnvoro, sullo spunio del non essere, questo,
un film bragagliesco nel senso avanguardista.
In conelusione lu formula del « film di Bra-
guglie sensa Bragaglia » ¢ gli alleggiamenti
polemici degli witimi articoli di 4: G. B.,

nentre non hanno impedito che la sua pelli-
cqlu fosse assui pincevole u vedere e & buon
stile — (per quanto’ sempre di produzione
normale ¢ d'indirizzo popolare) — hanno
confermato lipotesi che con tante gue-
rele € chiassale, il nostro americanissimo
ciociaro abbin voluto insegnare come si Jac-
cia-u destar della speciale curiosild intorno
w ana produzione, dopo che Lincoln disse:
i Parlate pure male dio me, ma parlatene »,

Flammeita, Films della Garbo non ne sono
ancora giunti. Pola Negri lavora. ‘Gary Cooper
ha 29 anni.

Super Iride, La tua lettera consta di ventd
grandi fogli coperti di fitta scrittura, Se sono ar-
rivato fino in fondo non devi ringraziare la tua
abilitd di romanziere ma il mio desiderio di gua-
dagnarmi, dei posti in Paradiso, quello con il
maggior numero i cuseini e meglio al riparo
delle ‘cagrenti d’aria, Ho tuttavia 'impressione
che tu :1\ un ragazzo intelligente, benché troppo
minuzioso, Il tuo amore per la ragazza di cui a
pag. 3-4-7-8-9-12-14-15-16-17-18-19 ¢ fatto pid di
puntighio che d'altra,

Ameo et odi. « Ho assolutamente bisogno di
dimagrire; come devo fare? », Se non puoi darti
al giornalismo, consulta un medico, Inghiottire
intrugli. empirici & pericolosissimo.  Molte  dive
cinemutografiche, per aver troppo forzato la na-
tura, sono morte, Non so se ti possa servire di
consolazione il fatto che sono morte magre.
Non scrivere lettere d'amore & Gary Cooper;
epli si curerd di te come degh avvenimentt in
Manciuria, anzi assai meno, Cambia la ta carta
da lettere, che & detestabile; usa fogli bianchi e
senza fiori stampati, Se tutt facessero cosi, Vin-
dustriale che mette in vendita questa orrenda
carta da  lettere, sarebbe costretto a ritirarla e
non potrebbe servirsene che per serivervi il suo
testamenta prima <li lasciare volontariamente un
mondo che egli ha tanto contribuito a rendere
peggiore. '

HHa - Bologna, Siete un diavoletto sentimen-
tale, ceco quel che dicono. le mic streghe, com-
petentissime in materia, Personalmente, vi lagce-
rei fare tutto quet che vi passa per la mente,
imponendovi soltanto di scrivere da una’ parte
sola del foglior perché mi avete fatto sudare
setie camicie (di cui una a pisellini blu) per ri-
wovare il filo del discorso, almeno quel filo
ideale che nelle lettere femmipile qualehe volta
esiste, Fervida, sensuale, incostante vi rivela la
calligrafia, ) .

La ciencie es lux. '8i, io ho una memoria pro-
digiosa: me lo disse anche un amico quando
gh ricordai che il giorno prima gli avevo pre-
stato mille Yire, Le vostre letere non m'annhoia-
no: le uniche lettere capaci di tanto sono quelle
del mio sarto; ma chivnque le legge mi dd ra-
gione. La frase che non sicwe riuscita ¢ spiegarvi
si basa su wn gioco di parole non molto fing;
per linea curva dovete intendere quella che in
qualche punto earatterizza la silhouette fernminile,

Tormento. Sarei stato licto di essermi shagliato
se cid avesse poto evitarvi dei dispinceri. Una
volta, caceiando, tirai a4 uno stormo di weeelli di
passo; colpii invece un amico che s'era appo-
stato su un albero: e fui assai lieto dell’errore
che aveva risparmiato la vita delle innocenti be-
stiole. Qui ha scherzato per distrarvi; mi augure
che ci riusciate altrimenti ma radicalmente.

A. Sanontey - Cagligri. 'Ti-ha colpito la « li- -

nea estetica » di Meg Lemonnier; dalla fotogra-
fin hai giudicato che ella meditasse  « véneree
itprese », T oyuol seriverle, forse augurandoti
che la diva possa far te oggetto di- qualche sua
impresa, Desisti dad tuo proposite: lo spirito di
iniziativa delle attrici, in fatto d’amore, non si

~cimenta per ora sul diffieile percorso Hollywoort
" Cagliari. ‘

Pussaggio all’avells aperto. Portd addosso un

male che ti avvicina molto all’azione enunziata
dal two pseudonimo; me lo dici scherzando e
desideri ch’io i suggerisca come meglio trascor-
rere il resto dei tuoi giorni, Non ne ho nessuna
idca. Personalmente, mi domande spesso che
cosa fatei se entro un'ora finisse il mondo. B
witto sommato credo che approfitterei i quel-
ora per stipulare una buona assicurazionc sulla
vita,

Folle torinese. Non vedo nulla di disperato

nel to easo, Scrivi alla famiglia dicendo fran-
camente perché hai agito come hai agito, L'a-

morc scusa tutto, Se Ja ragazza ti ha amato, ti.

perdonerd: parla dunque a viso' aperto,
Gretd Gurbo, La scena era i un film di Far-
rell, ma 'awore riprodotto non era Farrell, hensi

cun caratterista: vi fu un errore i indicazione,

Indirizzo di Novarro: Goy Roxbury Drive, Hol-
lywond,

Magri - Udine. Le persone che ti cirecondano
ti consigliano di fare Pattore’ cinematografico?
Non ascoltare i cattivi consigh. In me, quando
ero giovane, utti i conoscenti vedevano, un pocta
di sicuro suceesso; ma quando chiesi loro di
prenotarsi per il mio primo libro di versi, mi
suggerirond di darmi al commercio della pasta
di Napoli. Che cosa farcbbe Greta Garbo se cona-
scesse la tua storin? Nulla, perché la geograbia
le impedisce di occuparsi di w: fra Udine ¢ 'A-
merica non ¢'& una passeggiata, Tioraccomando
il buonsenso, Magri.

Marco Juana, Sei fidanzato a una ragavza che
ha avuto il torto di andarsene per due mesi in
villeggiatura; rivedendola, infatti, ti sei accorto
che non I'ami. I meno che puoi fare & di dir-
glielo francamente; i benefici effeuti della villeg-
giatura le permetteranno forse di sopravvivere al
durp colpo, specialmente s in campagna ha co
nosciuto qualcuno col quale sostituird,

Peperane, Se¢ vuoi che quella ragazzn dimen-
tichi il passato metti fra te ¢ lei molto presente,
Coltivala con impegno ¢ I frutti non manche-
ranno: me lo assicura un manuale di agricoltura

“che ho sfogliato in questi giorni,

Seettico blu, 1 concorso fotogenicn si ¢ ehiuso,

Ansonio, La visione di « If solitario della Mon-
tagna » ti ha dato idea di un film i gueera,
Non ne dubito; o stesso, assistendo alla proje-
zione di questo film ho ardentemente desiderato
di avere in mano un fucile, T calligrafia 1
definisce egoista e un po' superficiale,

Seaghin Finato - Padowa, - Non possinmuo ¢
non vogliamo fare un giornale teenico. 11 nostro

corrispondente da Hollywood & informatissimo, |

Suonatvice di mandolino. Che cosa penso di
un giovanotto che incontrando per una vin soli-
tarin tre signoring si ferma ¢ dice loro: « Per-
mettete che mi presenti: Ciecio Ciuceio »? Penso
che le tre signorine avrebbero fatto bene o non
disilluderlo, Ho sempre sentito dire che  pits
Ciuecio si &, pid si piace alle ragazze, Kgoismo,
superficialitd rivela ln calligrabia,

Rocunibole. Debolerza, fantasia, bontd, rivela

la calligrafia di Billic,

Piceola eapriceivsa. A Elissa Landi scrivi in in-
glese presso la Fox Film, 1401, Western - Ave-
nue, Hollywood, ‘ .

Muary quindicenne, Basta cost. Su questa ru-
brica non st comunica che con me ¢ con Dio,

Fedele lettore, - Presso la. Ufa, Kochstrasse
67 Berlin 8. W. 68,

- No, signore, mi slete indigesto !

«— Siete sicura dinon potermi diger

Ire. neanche cor la “Magneala S. Pellegring®

pieao di una inarrivaliile suggostions.
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Ernest G, — B parlato dagli stessi attord, il
torto & tuo, ' ' ‘

Francescad — Incostante, intelligente, viviace ti
definisce la calligrafin. Puoi chicdermi quanti
consigl vuoi: o sono lieto di dar consighi per-
ché, almeno mentre ne o, non ne ricevo,

La sfinge innamorata. Che vuol dire quando
un giovane regakit un calendario a una signorina?
Vuol dire che si sforza di Tarka essere puntuale
agli appuntamenti. Che cosa deve fare una si-
ghorina per farsi baciare sulla bucea da uno che
per troppo rispetio la bacia in fronte? Due cose
pud fare: o pregarlo di mancarle di rispetio, o
mettere qualche volt, senza che eghi se ne ac-
corga, Ia bocea dove di solito porta fa h“ontc.
o un trucco non NUOVO, WA QUAST SCIPEE riesce,

J. Smart - Piacenza. Now diamo né indirizzl’

né ritratti dei eollaborator,

Studentessa del ticeo. A Tareell serivi presso la
Yox; a Graves presso la Columbia: in inglese,

Messicana - Modena, Vedi ¢id che dico a
Smart, Eleganza, sensualith, incostanzn esprime
Ia calligrafia,

Pupu - Modewa, Saggio woppe breve,

Cine sportive, Buon senso, scarsa fantasia, se-
renitd denota la calligratia,

Mammine indecisa, Quasi i i bambini sono
fotogenici. Poiché 'sicte & Roma, perd, provate i
segnalare alla Cines il piceolo prodigio, Vi
Vejo 51, i

Diego - Hari. Mi rallegro che Ja candida fan-
ciulla rimanga tale, Giustilico fa wistezea che d
coglic al pensiero delln sua imminente partenza s
peropni amore che st allontana & un lembo di
anima che s stacea da nois Ho lete questa
espressione iu un romanzon da poco wscito: ¢ ne
ho tratto la convinzione che la nostra anima sia
fata a stradh, come le cipolle. Cid che spieghe-
rebhie anche le lacrime,

Fiore biunco - Bologna. Prova a mandare le
foto alla Cines: ma e prohubilitd di rivseita
sone minime, Incostante, sensuale, un po’ super.
fickale ti descrive Ja calligrafia, . .

G, Ferrandi, Sc era pits bravo Emilio Ghione
o Lon Chaney? Direi Lon Chaney; wa che stra-
ne domande, mi fate!

Junot il maligno. Sandra Rt ¢ ora all’estero,

Marge B. Sc amerai? Non ¢i pensare per o,
L'avvenire & sulle ginocehia i Giove, come di
ceva quella daidografa il eui principale si chia
mavi Giove,

Studente in bollette ~ Ravenna. Vo parlate al-
PMamministrazione: Manda Pimpurto semplice,
anche in francobolli, con Pavvertenza di specifi-
care i numeri mancanti alla wa collezione ¢ cas
minciando I wa lettera con queste parole: se-
conclo quanto mi ha comupicato il super-revie

.f(%f't'. .
Il St{l)ex~ - Revisore

Il terzo anno

~del “Cine Club” di Milano

Domenice  sora, nel selone del « Cine
Cluli v miilanese, presenti, olbre a tutti §
rappresentanti della stamtpa lucale, numoe-
tuse  personalitd del mondo politico, arlie
stico, finangiavio ¢, weturabmenty, einen-
tografico, & stalo dnangurato il terio anno
d'atiivitd del fiorente cireolo, Sono state
presentale, per concessions dolle Cines, al-
cune  scene  dei nuovi films o« Wally o,
« Ostrega che sbregu s, ¢ « Segrolavia pri-
vaba », scene che hanno viscosso il generale
Pauso del folto pubblica. Prima della pre-
sentagione eccestonale, i college dlessan-
dro Blaselti, hu parlalo, applandilissino,

sulle tendenxe ¢ lo ssigenze del cinema mio-

derno. Blasetli ha dato ancors wng volla
esenrfrio della sua ardente atlivita, i que-
sta veloce  parventesi wmilanese, ossendo vi-
partito la stessa motte per Romu, dove o

attendevany le ewre del film o Il Palio di

Sivne »,

Mary Myzram verri in Italia
1 eorrispondente  dell dgenzia Film -«
Parigi scrive:
wl nostei amicl ilaliani stanno dungue
per wvere da fortuna i vivedere assui pre-
sto una gragiose signoring, che sacguo sul
loro bul suolo dicianuive unni or sone? B
una. domanda alla quale. Mary Myram, al-
I quale qui si fo allusione, non pud essa
stessa: rispondere, La deliziose stella & of-
Jettivamente alle wigilic i firmare un im-
porlante conlralle con una grande Cosd
cinematografica itabiana. Mary Myrane ha
gid colto in Prancia dei Iusinghievi successi,
Mary Myvam dichiara che non polrd tanto
facilmente dimenlicare il bel cielo della Ville
Luwmidre dove conobby le prime gioie del
Parte, mu che il vitorno alla patria & per lei

e,
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ULTIMO BANDO DEL
Concorso delle Espressioni

I secondo fema che vi pro=
poniamo dovrad essere svolto da

una coppia e rappresentare
una scena, Esso &: DISTACCO

Ne abbiamo illustrato alcuni esempi nei
due numeri precedenti di Cinema-lllustra-
zione,

Vi lasciamo la pits ampia libertd per

acllo che riguarda lo sfondo (una scena
di DISTACCO, infarti, pud avvenire sul-
la banchina di un porto come in una via
solitaria, in una camera come in apertd
campagna) ¢ anche per quello che riguar-
da il genere della forografia (istantanea o
posa, grande o piccols - a not basta che
essa sia chiara),

DUNQUE

ecco che & offerta unu splendida occasione
i cuori sensibili, agli esperti dell'amore

e soprattutto a chi ha un po’ di ralento
drammatico, di guadagnure un ecceztonale

PREMIO
Tempo utile per l'invio delle fo=
tografie: il €xrem€a novembre.

LA COPPIA vincitrice inoltre vedri #i-

prodotta in grande sul nostro giornale la
fotografia della scena che le avrd valso la
premiaxione. Come la precedente voltu sa-
ranno [ nostri lettori a_giudicare quale
coppia sard stata la migliore (noi pubbli-
cheremo via vig le scene ritenute degne
di, nota) con votazione sull'apposito ta-
gliando.

1l premio (due flaconi da centodieci
lire I'uno dell'aristocratico profumo di Gi-
viemme « Giacinto Innamorato ») verrd
assegnato entro DUL GIORNI dall'esito
della votazione che sard pubblicata non
oltre la prima quindicina di dicembre.

Il lavoro negli studi romani

L'autunno non ha portato alcun rallenta-
mento nell’attivith della Cines, Dopo il suc-
cesso (i « Patatrac » anzi, Ueditrice romana
hay intensificato il lavoro intendendo o gua-
lunque costo portare il suo contribuito alla
risoluzione della grave crisi che minacein gli
eserizi por deficenza i programmazioni,

Alessandre Blasetti ho finito in questa sol-
timana di girare it Palio di Siena riuscendo
s mantenere intatti 1 termini proventivati
per la durata della Javorazione, Blasetti &
soddisfaitissimo del suo filn, da ogni punto
di vista. Egli & particolarmente licto di aver
potuto valorizzare, accinto a Lada Gloria,
dae nuove attrici che costituiscono sicure
promesse per Pavvenire: Lawra Nueei ¢
Mara Dussia, la prima nella parte della bid-
leving Lilinvo, lo seconda in gquella di Vit-
torin, gentildonna senese, Anche Celano ¢
Birizzolari hanno reso in questo film ottima-
mente. 18 ik Palio di Siena, reslizzato con
una spese di denaro e (i tempo assoluta-
mente minima, pud essere senz'aliro clag-
sificato tea i pit grandi filns dell’anoata,

Mario Camerini sta per terminare il nuo-
vo film con Faleoni ¢ Diomira Jacobini, (i
abbiamo visto girare gli witimi interni ed &
probabile che mentre andiamo in macehing
Vopera sia gid compiutn, :

Goffredo  Alessandrini, ultimato il mon-
taggio della Sogrelaria particolare, st dan-
do gl ultimi tocchi al suo soggetto africa-
no, Buabwlanbe, per il quate va gil reclu-
tando tipi earatteristici alla Mostea colo-
niale di Roma ed all'Espogizione di Parigi.

Guido Brignone ¢ Gennaro Righelli, in-
tanto, alacremente lavorano ad organizzare
le loro nuove produzioni. Dinmo notizie sp-
prosaimative perché in proposito si mantie-
ne, negli ambienti della Cines, il pilt gran-
de riserbo. Possiamo perd  assicurare che
Brignone metterd in iscenn un Pergolesi, con
musiche dell’immortale maestro. Da Righel-
li, come & noto, avremo il grande film delle
ali. Contemporaneamente il Poggloli sta pre-
parando un film sul Presepe per le program-
mazioni i Natale, delicatissima opera d'arte
e di esegesi storicn,

Lo Cines & dungue in pieno fecvore di ope-
r¢. Non possiamo dive egualmente detla Cie-
gar Iilm che, dopu wver fatto parlare di ¢,
in occasione dall'inaugurazione degli stabi-
Hmenti per un primo ciclo di lavorazione,
tace ora o non di modo al cronista di mani-
polare notizie.

Ma all'orizzonte sorge un’altra ditta edi-
trice. Una ditta che, per forza di cose, per
ampiezzn di mezzi e per elementi artistic
non pud non rappresentare un importantis-
gimo_apporto alla risoluzione della crigi,

$i trattn delUnited Artists che ha assun-
o la gestions dei tre teatri della Trarnesina,
git della 5,4.C.LA. e quindi dedl’ E.N.AC.,
iniziandone subtto: atirezzunento” sonoro,
gon li collaborazione delln RO,

L' United Artists conta di potere, sotto la
attiva sorveglianza Jdi Mario Luporini, aver
pronti i teatri per il mese di dicembre. Avres
mo. allore inizio ¢’ una lavorazione in gran-
de, destinata a rifornire I'Buropa di films
parlati in italiano, francese, spagnolo e te-
deseo, Non & impossibile che il primo attore

chiamato o lavorare per la nuwova edjtrice
romana sin Douglas Fairbanks, il quale ver-
A quasi certamente a passare Uinverno in
Ttalin.

In seguito I'United italiana chiamerd a
collaborare nello svolgimento del suo pro-
gramma direttori, tecnici ed attori in- gran
parte italiani.,

¢'d poi {1 fatto nuovo doi diect milion
concessi all'Istituto L.U.CLE. per finanzin-
ro & sostenore la piceola industria cinemadto-
grafica, privata, ¢ gid si comineinng a fare i
nomi i direttori veechi ¢ giovani, esperti
ed esordienti i quali desiderano valersi dello
aiuto provvidenziale per fentare 1o produgio-
ne di gingoli films, Ma, non & il ciso per ora
di commetlore indiserezioni in questo cam-
po; tanto pid che Ja valutazione delle sin.
gole iniziative spotta ad organi responyahili
che oceorre lascinre investiti di tutta o de-
licntezza della cosa.

Quel che & pertanto interessante sl & 1'in-
crementt che va prendendao, giorme per gior-
no, il noove sforzo cinematografico nazio-
nale. T dn augurarsi che esso continud, sotteo
In sorveglinnzs déi competenti, sino alls pit
liote readizzazioni, .
g, s,

Hollywood ride cosi

A Holtywood & ancora fresco il ricordo di
un ancddoto piccante di casa Pickfair.

Quando Douglas partl per il sto viaggio
in Africa, Mary gli mise nella valigia la sua
fotografi.

« Giurami — essa disse -« che tutle lo se-
re, prima di andare o letto, Ja bacerai. Anzi,
voglio che tu Ja tenga sempre. sotte il cu-
seino »,

Douglas ghura ¢ parte, I in ogni sua let-
tera pon dimentica mai di assicurare Mary
che Dacia Ja sun immagine ogni sera prima
di addormentarsi, .

Una sers Marion Davies trova Mary maol-
to adiratn, Ha in mano una lettera di Dou-
glas.

« Leggi » dice all’amica. B Vamica legge:
« Anche ieri sera, Mary, prima di addormen-
tarmi, ho baciato due volte In fotografia che
mi hai dato... ».

« Ehbene - gli dice Marion Dayvies — sa-
rai contenta, dovresti essere contenta... »,

« Ma non capisci che mente, che non - Ia
guarda neppure? — le rlsponde Mary, —
Perché proprio stamatling me ne sono ac-
corta di avergli messa nella valigia non la
mia, ma la fotografia... di’ mia madre ».

L ]

Lo spirito di Tackie Coogan & pari alla sua
abilith di attore. Quando si discorre con lui
non & capisce mai se seherzi o dica sn] serio
janto sd tenere o frase sul filo dellironin (e
con un viso sempre serio, che mette in im-

barnzza).

Un giorno un ospite gli chiede: « Suo zio
& andato in Africa? »,

« Lo eredevano tutti ~ risponde Juckie v
ma invece proprio ieri abbiamo ricevuto una
sua lettera dall’Buropa... ».

« Come mai? n domanda 1 ospite.

« Mah, povero zio, era cosi debole in geo-
grafia... »,

Loxlone per 4/ v?hg}rh.") :

Una Signora inglese o sorive:

., Veramenie
meravigliosa per
il Colorito,

semzes Scherk Pace Lotion non potrei vivere! * Letter-
almente: really wonderful for the complexion. -1
conled ot exist withont 1" St lei ha punting peri
¢ cilorito impuro, wsi Scherk Face Lotion. La
ringiovanird alla perfesione! (1 Signori ghe Vado-
prim dopo esserss rasa la barba, sono liberasi
 per sempre dal braviore ed irvitazione della pelle.)

Gratis
Riceverate -campione. inviam. . .
do L. 1 in francoholli alia
Dittee Ludovico Marellis Via
Pacntina 113 == Pirenge 120,

aordt?

. \exis »
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Interessantissimo npuscolo Vi spedi-
remo s¢ ambite un brillante avvenire,
@ e 8¢ Lo avessi letto prima la min
vita sarebbe statn diversa...» dalln
lettera di uno che ha letto, Richie
detene copin accludendo Vostro in-
dicizzo ¢ 0,50 frapcoholli all?
ISTITUTO ETHOS - MILANO
YiA 8, TOMASO N. 4 (Kep. 5)

Leggefe “NOVELLA"

ON PARRUCCHIERE GENTILE

I Bignor Gigi Romane di Cono, poarruoshing
¢ profumleve, vitens #ue davord fir - cononosre
allo persons che hanno I oapolli grlgl, In soguoenty
rivetta oho gli ha dato ottimi risnltati, o cho paes
comanda al snol olfent] in tusta ls oocasiont,

«Ji un flacone da 260 grammi vorsate 30 gramni
di Acqua di Colonia (8 auochinl da tavoln), 7
grammi di Glicorinn (4 auncchialno da ¢alld), il con-
wnute di uns nestols i Cemposto Lexol (nollx
qualo trovore'e un BUONO per un utile RIGALO) S
tunta acqua comuno fino n wiomples 1l ilacone. 1]
HOBLANZO OCOOXIENt POUNGND PHSEEG LOQUIRLALD GOI)
poca spesa in tutto lo farmacie, nollo migliovi pro
jurmerio & prosse tutii | pareunehlerl o la mesgor
Tanga & molto somplice, Fatono I'applicazione due
volte por seitimuna fAno ad ottonere por | vestel
cupolli il oolove dosidorato. Quenta proparezions
non & una tintira o non colora il evolo onpellute
1l pit dolicate; non & gramsa o st eonnorva, fndes
finjtivaments, Con questo nezzo - tutte lo porsons
col eapalli grigh ringlovaniranne di almeno 20 ani.
11 Lexol fu pavire 1n forforn, vende | aapalil mor-
Widl o brillanti e favorisce ia loro crecita,
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BEL NUGYO ROJ/O

‘ ROSSO :
'GARANTITO SENZA PERICOLO CHE
%COLORA LE LABBRA SENZA UNGERLE E

CHERE/T/TE
L'ASTUCCIO HIGNON
DURA UN MESE
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1. .7 pRBSSO TUTTI | BUON.

A5 PROFUMIERT ¢ PARRICCHIER!
PER SIGNORA }
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5, JONASSONCAPISA

Pettinature d’Arte ~
Specialitd. manicure ¢ tinture

SoreLLe RITA E LYDIA CASOLASCO
| &

Telefono N, 49,000
TORING » Via Monte Piety, i3
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